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LEGGI, DECRETI E ORDINANZE PRESIDENZIALI

Proviedimenti urgenti in materia radiotelevisiva.

iL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visti gli articolt 77 ¢ 87 della Costituzione;

Ritenuta la straordinaria necessita ed urgenza di cvitare
Pinterruszione della radiodiffusione da parte di soggetti
privati;

Considerato, aluesi, che per le enmutlent televisive
nazionali. che intendano trasmettere in codice, € in corso
il complesso procedimento per l'emanazione di un
apposito regolamento. previsto dal decreto-legge 19
ottobre 1992, n. 407. convertito, con modificazioni, dalla
legge 17 dicembre 1992, n. 482,

Vista la deliberazione del Consiglio dei
adottala neila runione del 27 agosto 1993;

Ministri,

Sulla proposta del Presidente del Consiglio dei Ministri
e del Ministro delle poste e delle telecomunicazioni;

Fyiasa
il seguente deereto-legge

Attt 1

[ H Musuo delle poste ¢ delle telecomumicaziont
tHdscid a1 soggetty auton/zatt a proscgurre nell’esercizio di
impiant per la radrodiffusione televisiva in ambito locale,
at senst dell"articolo 32 della legge 6 agosto 1990, n. 223,
le relative concessioni con durata fino alla data di entrata
in vigore della nuova disciplina del sistema radiotelevisivo
e dclleditoria prevista dall’articolo 2, comma 2, della
legge 235 giugno 1993. n. 206. ¢ comunque per un periodo
HoON supcriore 4 e anni.

2. Latto di concessione  consente  esclusivamente
Pescicizio degh impranu e dei connessi collegamenti di
telecomunicazione censiti ai sensi dell’articolo 32 della
legge 6 agosto 1990. n. 223, ed eventualmente modificati
at sensi del comma 2 della medesima disposizione.

3. Tino alla scadenza del termune di durata delle
concessiont di cui al comma 1, i titolari di concessioni ai
sensi dell’articolo 16 della legge 6 agosto 1990, n. 223, o
di autorizzazione ai sensi dell’articolo 38 della legge 14
apnile 1975, n. 103, proseguono l'esercizio della radiodif-
fusione televisiva in ambito nazionale con gli impianti e i
connesst collegamenti di telecomunicazione censiti ai sensi
dell’articolo 32 della legge 6 agosto 1990, n. 223, ed
eventualmente modificati ai senst del comma 2 della
medesima disposizione.

4. Le concessioni di cui al presente articolo possono
essere rilasciate esclusivamente a soggetti che alla data del
28 febbraio 1993 fossero in possesso dei requisiti previsti
dall’articolo 16, commi 7, 8, 10, 11, 12, 13, 14 ¢ 15, della
legge 6 agosto 1990, n. 223.

5. Sono, altresi, requisiti essenziali per il rilascio dectla
concessione di cui al presente articolo:

«) Iesistenza di un rapporto continuativo di lavoro
subordinato, in regola con le vigenti disposizioni di legge
in materia previdenziale, per almeno tre dipendenti;

b) il capitale socialc interamente versato nella misura
minima prevista dallarticolo 16, comma 8, lettera ¢). della
legge 6 agosto 1990, n. 223, entro il 30 novembre 1993;

¢) il versamento della cauzione, secondo le modalita
stabilite dall’articolo 28, comma 1, del decreto dcl
Presidentc della Repubblica 27 marzo 1992, n. 255, nella
misura prevista dall’articolo 16, comma 8, lettere a) e b),
della legge 6 agosto 1990, n. 223, entro il 30 novem-
bre 1993;

d) U'adempimento degli obblighidicuiaicommile3
dell’articolo 5 del presente decreto.

6. Le disposizioni di cui al comma 5, nonché quelle
previste dall’articolo 16, comma 8, della legge 6 agosto
1990, n. 223, non si applicano alle emittenti che alf’atto
della presentazione della documentazione necessaria al
ritascio della concessione assumano l'irrevocabile impe-
gno. per tutta la durata della concessione, di trasmettere
pubblicita in qualunque forma non oltre i limiti previsti
per le emittenti radiofoniche a carattere comunitario. Le
stesse emittenti sono tenute al pagamento del canone di
concessione nella misura indicata dal comma 2 dell’aru-
colo 22 della legge 6 agosto 1990, n. 223.

7. Qualora, nel periodo di durata della concessione,
vengano meno i requisiti di cui ai commi 4 e 5, ovvero in
caso di inosservanza della disposizione di cui al comma 6,
il Ministro delle poste e delle telecomunicazioni, anche su
segnalazione del Garante per la radiodiffussione e
I'editoria, dispone 'immediata revoca della concessionc.

Art. 2.

1. I termine per la prosecuzione dell’esercizio degh
impianti per la radiodiffusione televisiva in ambito locale
¢ dei connessi collegamenti di telecomunicazione di cui
all’articolo 32, comma 1, della legge 6 agosto 1990, n. 223,
€ prorogato, per le emittenti autorizzate alla prosecuzione
stessa, fino al rilascio della concessione, ovvero fino alla
reiczione della domanda, € comunque non oltre il 28
febbraio 1994.

2. Il Ministro delle poste e delle telecomunicaziom
rilascia le concessioni per la radiodiffusione televisiva
entro il novantesimo giorno successivo al ricevimento
della documentazione attestante i requisiti previsti
dall’articolo 1 del presente decreto.

3. La documentazione di cui al comma 2 deve essere
inoltrata al Ministero delle poste e delle telecomunicazio-
ni entro il 30 novembre 1993.

4. 11 Ministro delle poste e delle telecomunicazioni
nomina una commissione coordinata da un esperto in
materie radioelettriche e composta da un csperto

-3 —
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designato da ciascuna dellc associazioni piu rappresenta-
tive delle cmittenti, da un esperto designato dalla
concesstonaria pubblica, da un esperto designato da ogni
regione e dalle province autonome di Trento e di Bolzano,
da un esperto in materic giuridiche ¢ da un rappresentante
del Consiglio superiore tecnico delle poste, delle
telecomunicazioni ¢ dell’automazione. Tale commissione
formula eventuali osservazioni e proposte sul procedi-
mento 1strutiorio relativo al rilascio delle concessioni per
I'esercizio dclla radiodiffusione ed opera quale organo
consultivo del Ministro delle poste e delle telecomunica-
ziont per t problemi attinenti all’assetto del sistema
radiotelevisivo. La partecipazione alla commissiong € a
titolo gratuito.

Art. 3.

1. Entro dodici mesi dalla data di entrata in vigore della
legge di conversione del presente decreto, il Ministro delle
poste e delle telecomunicazioni avvia la revisione del
prano naztonale di assegnazione delle radiofrequenze per
la radiodiffusione televisiva, approvato con decreto del
Presidente declia Repubblica 20 gennaio 1992, pubblicato
nclla Gazzerta Ufficiale n. 53 del 4 marzo 1992, tenendo
conto del quadro normativo vigenic ¢ della rapida
cvoluzione tecnologica del settore e prevedendo non piu
di otto reti televisive private in ambito nazionale.

Art. 4.

I. Ii termine per la prosecuzione dell’esercizio degli
impianti per la radiodiffusione sonora e dei connessi
collegamenti di telecomunicazione, di cui all’articolo 32,
comma I, agetia legge 6 agosto 1990, n. 223, € prorogato,
per le emittenti autorizzate alla prosecuzione stessa, fino
al rilascio dclla concessione, ovvero fino alla reiezione
della domanda e comunque non oltre il 28 febbraio 1994.

2. It Ministro delle poste ¢ delle telecomunicazioni
tilascia le concessioni per la racdodiffusione sonora entro
1 nevantesimo giorno successive al ricevimento della
documentazione attestante i requisiti previsti dall’artico-
lo 1, comma 3, del decreto-legge 19 ottobre 1992, n. 407,
convertito, con modificazioni, dalla legge 17 dicembre

1OOY  ~ AQD
Ve, 1102,

3. La documentazione di cui al comma 2 deve cssere
inoltrata al Ministcro delle poste e delle telecomunicazio-
nt entro 1l termine del 30 novembre 1993.

Art. 5.

I. Le emuticnu tefevisive in ambito focale devono
istituire, a decorrere dal 30 novembre 1993, un
telegiornale a cui si applicano le norme sulla registrazione
dei giornah periodici contenute negli articoli 5 ¢ 6 della
legge 8 febbraio 1948. n. 47; i dircttori dei telegiornali
sono, a questo fine, considerati direttori responsabili degli
stessi,

2. Ai concesstonari privatt per la radiodilfusione
televisiva in ambito locale. nonch¢ ai concessionari privati
per la  radiodiffusione sonora, ovvero a1 soggettl

autorizzati ad operare in ambito televisivo locale o in
ambito radiofonico nazionale o locale di cui all'arti-
colo 32 della legge 6 agosto 1990, n. 223, ¢ consentitil, ai
fini e nei limiti dell'esercizio del diritto di crondca.
I"acquisizione ¢ la diffusione di immagini € materiali
sonori ¢ di informazionc su tutte le manifestazioni di
preminente interesse generale che si svolgono nel bacino
di utenza oggetto della concessione.

3. La presentazione annuale del bilancio ¢ dei relativi
allegati al Garante per la radiodifTusionc ¢ IPeditoria di cui
allarticolo 14 della legge 6 agosto 1990, n. 223, ¢ requisito
essenziale per il rilascio e per la validita della concessione
per la radiodiffusione sonora e televisiva. Il Ministro delle
poste e delle telecomunicazioni dispone il diniego, ovvero
la revoca della concessione nei confronti delle imprese
csercenti impianti di radiodiffusionc sonora ¢ televisiva
che non inviano il proprio bilancio annuale ¢ 1 relativi
allegati, sccondo quanto previsto dal decreto del Ministro
delle poste e delle telecomunicazioni 22 novembre 1990,
n. 382, all'ufficio del Garante per la radiodiffusione e
I'editoria entro il 31 luglio di ogni anno. Ai fini
dell’applicazione del presente comma il Garante comuni-
ca, entro sessanta giorni dalla scadenza del termine del 31
luglio, al Ministro delle poste e delle telecomunicazioni
I'elenco delle cmittenti che non hanno rispettato il
suddetto obbligo. 1I Ministro delle poste ¢ delle
telecomunicazioni, entro il termine di trenta giorni,
dispone il diniego, ovvero la revoca della concessione nei
confronti delle imprese esercenti impianti di radiodiffusio-
ne sonora e televisiva che non hanno rispettato tale
obbligo. In sede di prima attuazione le disposizioni di cui
al presente comma si applicano con riferimento al
bilancio e ai relativi allegati dell’anno 1992. Le cmittenti
radiofoniche e televisive che hanno omesso la presentazio-
ne dei bilanci ¢ dei relativi allegati concernenti gli anni
1990 e 1991 possono presentarli entro sessanta giorni
dalla data di entrata in vigore della legge di conversione
del presente decreto, ferme restando le sanzioni previste
dalle norme wvigenu. Alle emmtienti che, trascorso tale
termine, non abbiano sanato la propria posizione, il
Ministro delle poste e delle telecomunicazioni. su
comunicasione del Garante, non rilascia 1a concessione

Art. 6.

i. Durante il periodo di tre anni decorrente dal rilascio
delle concessioni sono consentiti  esclusivamente i
trasferimenti di proprieta di intere emittenti televisive da
un concessionario ad un altro concessionario, nonché i
trasferimenti di proprieta di cui all’articolo 13, comma 1,
della legge 6 agosto 1990, n. 223, nel rispetto dei limiti
previsti dagli-articoli 19 e 34 della stessa legge.

2. Il Ministre delle peste ¢ delle telecomunicasioni pud
disporre, secondo le procedure di cui all’articolo 32,
comma 2, della legge 6 agosto 1990, n. 223, Ic modifiche
operative, tecniche ¢ strutturali degli impianti censiti ui
sensi de! comma 3 della medesima disposizione, ai fini
dellottimizzazione ¢ della razionalizzazione della gestione
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dello spettro radio o m piesenza di motivate situazioni
quali sfratto. finita locazione o trasferimento dell'impre-
sa. compatibtlizzazione radioclettrica, realizzazione der
collegamenti necessani all’autorizzazione di cur allaruco-
fo 21 della legge 6 agosto 1990. n 223 e ottemperanza ad
ognt altro obbligo dv legge

3 Le disposizioni contenute nell’articoto 21 della legge
6 agosto 1990. n. 223. si applicano anche ner confronti

delle emittentr che operano nello stesso bacino di utenza

4. Fino alla revisione del prano naztonale di assegna-
sione delle radiofiequense per la radiodiffusione televisi-
Vd € comungue per un pertodo non superiore a tre anni
dalla data di entiata in vigore della legge di conversione
del presente decreto, le frequense destinate alla radiodif-
fusione televisiva che s rendano  disponibili  sono
utiltzzate per fa veerca ¢ la sperimentazione di nuove
tecniche di comunicazione

5. Con decreto del Ministio delle poste ¢ delle
telecomunicazioni. di concerto con it Ministro dell univer-
sita e della neerca scienttfica ¢ teenologica ¢ con 1l
Ministio  della pubblica sstruzione. ¢ costituita una
commissione consultiva avente  compto di proporre dl
Ministro delle poste e delle telecomunicastom « critert d
utthzzazione delle frequense di cur al comma 4. noncheé gli
entt tecnici. scientifict ¢ culturall ammesst alla loro
utilizzazione 1 criterr proposu dalla commissione sono
1ecepitt in un regolamento da adottare ai sensi della legge
23 agosto 1988. n 400 Nello stesso regolamento ¢ fissata
fa misura dei canom da corrispondere per Futitizzazione
delle frequense di cut al presente articolo.

6. Per le emittenu radiofoniche 1l divicto di detenere
fiequenze non indispensabilt per Filluminaszione dellarea
di servizio e del bacino. previsto dallarticolo 32, comma
4. della legece 6 agosto 1990. n. 223, si applica a decorrere
dalla data di attuazione del puano nazonale di
assegnaztone delle radiofrequense per la radiodiffusione
sonora.

Art. 7

I Hcomma 3dellarticolo 23 della legge 6 agosto 1990.
n 223 ¢ sostituito dal <cguente.

«3. At concessionart per la radiodiftusione televisiva i
ambito locale, ovvero ar soggell autorizzatt per la
radiodifTusione televisiva tocale di cut all’articolo 32, che
abbiano rcgistrato la testata tefevisiva presso il competen-
te thibunale ¢ ¢he tasmettano quotidianamente. nelle ore
comprese tra le 07.00 ¢ le 23.00 per almeno un’ora.
programmi informative autoprodotti su  avveniment
politict. rehgiost. economict. sociah. sindacalr o culturali.
st apphicano v benefict dv cur al comma | dellarticolo
della legge 23 febbrato 1987, n. 67. cosi come modificato
dall'articoto 7 della legge 7 agosto 1990, n. 250. nonché
quell di cui agl articoli 28, 29 ¢ 30 della legge S agosto
1981. n. 416¢ successive  maodificazioni ed intcgrazioni.».

2 Alarticolo 1. comma 1. della legge 235 febbraio
1987, n 67. come sostituito aaitarucolo 7 della fegge

A

7 agosto 1990, n. 250, le parole: «tribunale, che effettuino
da almeno trc anni servizi informativi» sono sostituite
dalle seguenti: «tribunale e».

3. All'articolo 8, comma 1, della legge 7 agosto 1990,
n 230. sono soppresse le parole: «pubblichino notizie da
almeno tre anni»

Ail 8.

. All'articoio 31, comma 1. dclla legge 6 agosto 1990,
n. 223, dopo le parolec «articoli 8» sono inserite lc

L0,

scguenti: «escluso il comma 10.».

2. All'articolo 31, comma 3, della legge 6 agosto 1990,
n. 223, dopo le parole: «dei divicti di cui» sono inscrite Ic

ey

seguenti: «all'articolo 8. comma 10, ¢ di cui»

Art. 9.

I Allarticolo 8. comma 9. della legge 6 agosto 1990,
n. 223, cosi come modificato dall’articolo 3 del decreto-
legge 19 ottobre 1992, n. 408, convertito, con modificazio-
ni_dalla legge 17 dicembre 1992 n. 483, sono aggiunte, in
finc. le seguenti parole: «il limite di affollamento orario di
cut al presente comma non si applica alle forme di
pubblicita diverse dagh spot»

2. Smno alla data di entrata in vigoi¢ delle modificazio-
nt al decreto del Ministro delle poste ¢ delle telecomunica-
zioni 4 lughio 1991, n. 439, di cui all’articolo 3, comma 2,
del decieto-legge 19 ottobre 1992, n. 408. convertito, con
modificaziom, dalla legge 17 dicembre 1992, n. 483, fatto
salvo quanto previsio dal comma 9-quater dell’articolo 8
della legge 6 agosto 1990, n. 223, aggiunto dall’articolo 3,
comma |, del medesimo decreto-legge 10 ottobre 1992,
n. 408. continuaho ad applicarsi le disposizioni di cui al
citato decreto ministeriale.

Art. 10.

1. Entio set mest 1] Governo emana un rcgolamenlo
con decrcto del Presidente della Repubblica. su proposta
del Ministro delle poste e delle telecomunicazioni. previa
deliberazione del Consiglio det Ministri. sentiti il Garante
per la radiodiffusione ¢ I'editoria ¢ le competenti
commissiom parfamentari. per la definizione di nuovi
criteri di determinazione dci canoni di concessione per la
rachodiffusione, anche in relazione al fatturato annuo
delle imprese radiotelevisive. € per la definizione di un
piano di inteiventi ¢ di incentivi a sostegno dell’emittenza
televisiva locale e dell’emittenza radiofonica locale e
nazionale, prevedendo a tale scopo anche I'utilizzazione
di parte delle quote afferenti alle amministrazioni statali
del canone di abbonamento alla radiotelevisione, come
ridefinito a1 sensi dell’articolo 4 della legge 25 giugno
1993, n 206

Art.

1. Le trtasmussioni in codice sono cffettuate esclusiva-
menle a meszo di impiant di diffusione via cavo o da
satethite.

1.
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2. Per un periodo dir un anno dalla data di entrata in
vigoie del presente deciclo, € consentito 'esercizio di
enutient che trasmettono in codice, secondo Particolo 1.
comma 2, del decreto-legge 19 otlobre 1992. n. 407,
comertito, con medificazioni, dalla legge 17 dicembie
1992, n. 482.

3. Salvo quanlo previsto dal comma 2, fino alla data di
entrata m wigore della nuova disciplina del sistema
radiotelevisivo e dellPeditoria, di cui all’articolo 2, comma
2, della fegge 23 grugno 1993, n. 206, e comunque per un
periodo non superiore a tre anni. non ¢ consentito il
rifascio di ulteriori concessioni per fa radiodiffusione
televisiva in ambito navzionale ed € prorogato il termine di
cus allarticolo 32, comma 1, della legge 6 agosto 1990,
n. 223, per la prosecuzione dell’esercizio degli impianti
per la radiodiffusione televisiva in ambito nazionale ¢ dei
connesst collegamenti di  telecomumcaszione, con gli
obblighi previsti per i concessionari

At 12,

. H presente decreto entra in vigore il giorno stesso
della sua pubblicazione nella Guzzetia Ulfficiale della
Repubblica italiana ¢ sama presentato alle Camere per la
conversione 1n legge.

I piesente decreto. munito del sigitto dello Stato, sard
mserito nella Raccolta ufficiale degli aiti normativi delia
Repubblica ilaliana. E fatto obbligo a chiungue spetti di
osscrvarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma. addi 27 agosto 1993

SCALFARO
Ciamvpr, Presidente del Con-
siglio dei Ministri
Pacany, Ministro delle poste
e delle telecomunicazioni

MIStOL I GHdrdeasiein

93G0413

CONSO

DICRETO-LEGGE 27 agosto 1993 n 324,

Proroga dei termini di_durata in carica degli amministralori

straordinari delle unita sanitarie locali, nonché norme per le
altestazioni da parte delle unita sanitarie locali della condizione di

handicappato in_ordinc allistruzione scolastica e per la conces-

stone di un contributo cempensativo all’Unione italiana ciechi.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visti eli articoli 77 ¢ 87 della Costituzione:

Ritenuta la straotdinania necessitd ed urgensa, in allesa
dell’attuazione del deereto legislativa 30 dicembre 1992,
n. 502, di 1iotdinamento del Servizio sanitario naszionale,
di disciplinare per gli amministiatori straordinari delle
unita sanitarie locals fa durata in carica ed i criteri per la
notina ¢ per e corrspondenti indennita,

Ritenuta la straordinaria neccessita ed urgenza di
assicurare agli alunni handicappati U'esercizio del diritto
all’educazione, all'istruszione ¢ all’integrasione scola-
stica in relazione alle operazioni preliminari preordinate
all'inizio delf'anno scolastico;

Ritenuta Ja straordimaria necessitéa ed urgensza di
erogare all’Unione italiana ciechi un contributo com-
pensativo per il 1992, al fine di non pregiudicarne I'attivita
istiluzionale:

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri,
adottata nella riunione del 27 agosto 1993;

Sulla proposta del Presidente del Consiglio dei Ministii
¢ del Ministro della sanita. di concerto con i Ministri della
pubblica istruzione, del tesoro ¢ delf'internos:

Eavian
il scguente decreto-legge:

Art. 1.

1. In attesa del riordinamento del Senvizio sanitatio
nazionale. 1 termini di cui allarticolo 1, comma 7, del
decreto-legge 6 febbraio 1991, n. 35, convertilo, con
modificazioni, dalla legge 4 aprile 1991, n. 111, sono
prorogati fino all’entrata in vigore della legge regionale
attuativa del decreto legislativo 30 dicembre 1992, n. 502,
e comungue non oitre il 31 dicembre 1993. Alla stessa
data ¢ prorogata la durata dci collegi dei revisori delle
unita sanitarie locali anche in deroga alla disciplina sulia
proroga degii organi amministrativi e di conirollo.

2. Ove occorta proviedere alla nomina di amministra-
tori straordinari delle unita sanitarie locali, non possono
essere chiamati alla carica coloro che abbiano superato il
sessantacinquesimo anno di eta o che si trovino nelie
condizioni di incompalibilita di cui al comma 7 o nelle
condizioni previste da! comma 1} dellarticolo 1 del
decieto-legge 6 febbraio 1991, n. 35, converlito, con
modificazioni. dalla legge 4 aprile 1991, n. 11}

3.1 comitati dei aaranti di cui al decreto-legae A
febbraio 1991, n. 35, conveitito, con modificazioni, dalla
legge 4 aprile 199L. n. 111, sono soppressi. Le relative
funzioni sono attribuite:

a) al sindaco del comune. nelle untta sanitarie local
il cui ambito territoriale coincide con un territorio
comunale o con una parte di esso;

b) alla conferensa dei sindaci. quando umbito
territoriale della unita sanitaria locale comprende il
territorio di pid comunt.

4. La conlerenza di cui al comma 3, lettera b}, ¢
presieduta dal sindaco del comune con il maggion numeio
di abitanti ¢ delibera a maggioranza. Ciascun sindaco
rappresenta un numcro di voti pari al numcro dei
consigliori comunali assegnato al comunc dallo stesso
sindaco rappresentato. La conferenza delibera con le
procedure stabilite da specifico regolamento regionale da
emanarsi, ove non si fosse gia proviveduto alla data di

--H--
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enlrata m vigore del presente decreto. entro il 25 ottobre
1993, su proposta della conferchza siessa. Fino alla data
di entrata m wgore del predetto regolamento, si
applicano, in quanto compatibili. lc norme regolamentari
del consiglio comunale del comunc con il maggior numero
di abitanti.

3. I sindaco o la conferenza der sindact definiscono.
nellambito della programmazione regionale. Ic linee di
indirizzo per I'impostazione programmatica delle attivita,
esaminano 1l bilancio di previsione ¢ il conto consuntivo
delle unita sanitarie locali. svolgono le verifiche gencrali
sulllandamento delle atuvitda e formulano eventuali
osservazioni utdi alla piedisposizione delle linee di
indirizzo per le ulteriori programmazioni. Il sindaco o la
conferenza dei sindaci verificano altresi la cocrenza delle
decisioni assuntc dall'amministralore straordinario ri-
spetto agli athi di ndirizzo emanati ¢ presentano
semestralmente alla giunta regionale una relazione
sull’attivita dell'ammimstratore stesso.

6. La 1esponsabihita  degh  ammumstraton ¢ dei
dipendenti delle unita sanitarie locali ¢ delle regioni ¢
personale. Essa si estende agli eredi nei casi di illecito
arnicchimento del dante causa

7. 11 duitto ol nsarcimento del danno per 1+ fatu
commessi successivamente alla data di entrata in vigore
del presente decreto si prescrive in cinque anni, decorrenti
dalla data in cui si ¢ verificato il danno. Qualora la
prescrizione del diritto al risarcimento sia maturata a
causa di omissione o ritardo della denuncia del fatto,
nispondono del danno eranale 1 soggettt che hanno
omesso o ritardato la denuncia. In tali casi l'azione ¢
propomibile entro cinque anni dalla data m cut la
prescriztone € maturata.

8. Le indenmta spettantt agh ammunistrator: straordi-
nari sono fissate dalla regionc in relazione al numecro degli
assistiti ed alla dimensione delle strutture ospedaliere
esistentt nelle unita sanitaric locali. L’indennitd annua, al
lordo delle ritenute erariali, ¢ determinata in misura non
mferiore alla somma dello stipendio iniziale lordo, della
indennita integrativa speciale, della tredicesima mensilita
¢ dell'indennita di direzione dei direttori amministrativi
capi-servizio delle unita sanitarie locali. L’indennita non
puo risultare superiore al doppio della predetta somma.
Allamministratore straordinario non spetta alcun tratta-
mento di mussione per gli spostamentt dal luogo di
restdenza a quello di svolgimento delle proprie funzioni.
Per i pubblici dipendenti la nomina ad amministratore
straordinario determina il collocamento in aspettativa
senza assegni; 1l periodo di aspettativa ¢ utile ai fini del
trattamento di quiescenza e di previdensa e dell’anzianita
di servizio. Le amministrazioni di appartencnza provve-
dono ad effettuare il versamento der relativi contributi
comprensivi delle quote a carico del dipendente, nonché
dei contributi  assistenziali calcolati sul
stipendiale spettante al medesimo, ed a richicdere 1l
rimborso del correlativo onere alle unita sanitarie locali
teressate, le guali procedono al recupero delle quote a

carico dell'interessato. E abrogato il comma 12 dell’arti-
colo 1 del decreto-legge 6 febbraio 1991, n. 35, convertito.
con modificaszioni. dalla legge 4 aprile 1991, n. 111,

9. Qualora le regioni non adottino gli atti di loro
competensza. conformemente alle disposiziont di cui al
presente  articolo, previa diffida, provvede m wvia
sostitutiva 11 Consiglio dei Ministri. su proposta del
Ministro della sanita.

10. Net rapporti con l¢ farmacie, con 1 medici
specialisti convenzionati ¢ con le strutture prvate

convenzionate, in caso di mancato pagamento delle
rclative spettanze, si deve considerarc debitore inadem-
piente e soggetto passivo di azione di pignoramento per e
obbligazioni sorte successivamente alla data di entrata in
vigore della legge di conversione del presente decreto
I'ente incaricato del pagamento del corrispettivo, anziche
Punita sanitaria locale territorialmente competente.

11. Le province autonome di Trento ¢ di Bolsano
provvedono ai sensi dello statuto di autonomia ¢ dcl
decrcto del Presidente della Repubblica 28 marso 1975,
n. 474, ¢ successive modifichc e integrazioni.

12. Larticolo 1 del decreto del Presidente
Repubblica 31 luglio 1980, n. 613, ¢ abrogato.

della

13. I componenti le commissioni degh iscritti agli albi
degli odontoiatri, istituite in seno ai consigli direttivi degli
ordini provinciali dei medici chirurghi e degli odontoiatri
ed al comitato centrale della Federazione nazionale degli
ordini dei medici chirurghi ¢ degli odontoiatri, ai sensi
dell’articolo 6 della legge 24 luglio 1985, n. 409, sono
cletti. rispettivamente, dall’assemblea degli iscritti agh
albi medesimi e dall’assemblea dei presidenti di tali
commissioni, appositamente convocate nei termini e con
le modalita di cui al decreto legislativo del Capo
provvisorio dello Stato 13 settembre 1946, n. 233, ¢
successive modificazioni, ed al relativo regolamento di
esecuzione approvato con decreto del Presidente della
Repubblica 5 aprile 1950, n. 221, e successive modifica-
zioni.

14, I periodo di attivitid svolto nclle funzioni di
amministratore straordinario € considerato utile ai fini
delliscrizione nell’elenco nazionale di cut al comma 10
dell’articolo 3 del decreto legislativo 30 dicembre 1992,
n. 502.

15. It personale dipendente del Servizio sanitario
nazionale che ha esercitato entro il 31 dicembre 1992
opzione irrevocabile ai sensi dell’articolo 4, comma 7,
della legge 30 dicembre 1991, n. 412, con rinuncia al
rapporto di lavoro dipendente con il Servizio stesso e ha
maturato, alla medesima data, il diritto a pensione di
anzianitd, conscrva ia posizione di impiego con if Servizio
sanitario nazionale fino al 31 dicembre 1993.

16. Il medico che, ai sensi dell’articolo 4, comma 7,
della legge 30 dicembre 1991, n. 412, abbia esercitato
I'opzione per il rapporto di lavoro dipendente, con la
conseguente cancellazione daglr eleffeln regionali della
medicina convenzionata, ove venga a cessare il rapporto
di tavoro dipendentc. ¢, a domanda. reinserito negli
anzidetti elenchi.
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Art, 2,

1. Larticolo 12, comma 5, della legge S febbraio 1992,
n. 104, va anterpretato nel senso che Vindividuazionc
dell’alunno come persona handicappata, necessaria per
assicurare Fesercizio del dititto all’educaszione, allistru-
aone ed all'integrazione scolastica di cui agli atticoli 12 ¢
13 della medesima legge, non consiste nell’accertamento
previsto dall’articolo 4 deHa legge stessa, ma ¢ cffettuata
sccondo 1 citen  stabiliti nelatto  di indinizzo ¢
coordinamento di cui al comma 7 dell’anzidetto aru-
colo 12. In attesa dell'adosione dell’atto di indnizso ¢
coordmamento, al tine di gaantiic 1 necessart interventy
di sosiegno, allindividuasione provvedono uno psico-
logo, ovvero un medico speciabsta nella  patologia
scgnalata, i seivizto presso Punita samtana locale
terntonalimente competente per istituto ove ¢ isciitto
PFalunno

2. Qualota la comnussione medica di cur alf'arucolo 4
deHa legge 5 febbiaio 1992, n. 104, non st pronunct enlio
novanta giormi dalla presentazione della domanda. gli
accertamenty sono effettuati, in via provvisoria, ai <eli fini
previstt dall’asticolo 33 della stessa legge, da un medico
specialista nebla patologia denunciata. 11y SCrvizio Presso
Punitd sanitatia locale da cui ¢ assistito I'interessato.

3. Placcertamento povvisorio di cin 4l comma 2
produce efTeito fino  all’emissione  deil’accertamento
delinitivo da parte della commissione. ¢ comunque pel
non pie di un anno.

Art. 3.

1. Per il 1992 ¢é concesso altUmone italiana ciecht un
contitbuto di lire 4.000 milioni. Al relativo onere si
provvede a carico delle disponibilita del capitolo 4287
actio stato di previsione del Minisiero deif’interno per il
medesimo anno.

At 4

1. 1l presente decieto entra in vigoie il giorno stesso
della sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiafe della
Repubblica italiuna ¢ sara presentato alle Camere per ta
converstone 1 legge.

H presente decreto, muaito del sigillo dello Stato, sara
mserito nelia Racceoita ufficiale degli ani normativi delia

Repubblica italiana. E fallo obbligo a chiunque spetti di
asservarlo ¢ di Tmilp osscrvare.

Dato a Roma, addi 27 agosto 1993

SCALFARO
Ciamm, Presidenie del Con-
siglio dei Minisur i
GARAVAGIIA, Ministio della
sanita

JirvoLino Russo, Ministro
della pubblica istruzione

Baruect, Ministro del 1esoro
ManciNo. Miniviro dellin-
rernag
Visto, il Guardasigdlt: Conso
93G0414
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DECRETO-1 EGGE 27 agosto 1993. n 325,

Idargizione a favore dei cittadini vittime di incidenti occorsi
durante attivita operative cod addestrative delle Forse armate.

1. PRESIDUNTE DFITA REPUBBLICA

Vistt gl anticoli 77 ¢ 87 della Costituszione:

Ritenuta la straordmaria necessita od urgenza d
cmanare disposizioni per P'elargizione a favore di cittading
vittime di incidenti occotsi durante attivita operative ed
addestrative delle Torre armate:

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministin,
adottata nella riumone del 27 agosto 1993;

Sulla proposta del Presidente del Consighio dei Munisti
¢ del Minwstia della difesa. di concetto con b Vhnistio
del tesoro.

araNa
il seguente decreto-legge.

Art. 1.

.o Alle fanuglie der cittading taliani, dei cittading
stranicri ¢ degli apolidi che perdono la vita, per effetto di
incidenti verilicatisi nel corso o in conseguenza di attivita
operative ed addestrative svolle dalie Forze armate
nell’adempimento di compiti assegnati, € concessa una
clargizione nella misura di lire 100 milioni.

2. L'elargizione spetla solo nel caso in cui la vittima 01
suoi aventi causa non abbiano in alcun modo concorso
all’incidente con dolo o colpa grave.

3. L'elargizione, che non esclude il nisarcimento del
danno eventualmente dovuio, € esente da imposte ¢ non €
cumulabile con altie provvidenze pubbliche. Nel caso in
cui le famighie di cui al comma | abbiano gid ricevuto alla
data di entrata 1 vigore del presente decreto altre
pubbliche sovvenzioni, lelargizione ¢ dovuta fino a

s

conguaglio per la complessiva somma di lire 100 milioni.

Art. 2.

. Lclgiaione ds cun aiitatiicoio 1 ¢
sccondo il scguente ordine:

COrtsposta

a} coniuge superstite e figh, se a carico;
b} figli, in mancanza del coniuge superstite;
¢) genitori;
d) Tratelli ¢ soirclle, se conviventli a carico.
2. Fermo restando l'ordine sopra indicato, per le
categorie di cui al comma 1, lettere b), ¢) e d), nell'ambito

di ciascuna di csse si applicano le disposizioni sulle
successioni stabilite dal codice civile.

Art. 3.

1. Qualora a vausa degli incidenti indicati ncllarti-
colo I, comma |, derivi un‘invalidita permancnte, al
danncggiato spetla un'anticipazione sulle somme delie
guali PAmministrazionc della difesa risultera debitrice.
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La misura dcil’anticipaszione ¢ stabilita in ragione del
grado di invalidita ¢ del costo delle cure mediche. gia
etfettuate o da cffettuare, necessarie a limitare 1l danno

Art 4

I Le modalita di altuazione delle norme previste dagh
arncoli 1 ¢ 3 sono stabilite con provvedimento dcl
Minmstio della difesa, di concetto con il Ministro del
tesoro. entro tenta giorm dalla data di entrata in vigore
del presente decreto

At 5

1. I benelicr di curagh atucoli 1 ¢ 3 spetlano ar soggetl
avent dintto per effetto di eventr verificatisi a partire dal
1° gennaio 1986.

Al 6

oo Agh mmvalidi dvocw all'arucolo 3, al comuge
supcrstite ed ar figh der soggetti di cur all’articolo 1, se
m possesso della aittadinanza taliana, s apphicano le
disposizioni della fegge 2 aprile 1963, n 482, ¢ successive
modificasziom

2. Ax cittadint tahani infortunat a seguito di mcaidenty
verificatisi nel corso o 1n conseguensa di attivita operative
ed addestrative svolte dalle Forse armate nell’adempi-
mento di compi assegnati, st applicano le disposiziom
della legge 2 aprile 1968. n. 482, ¢ successive modificazio-
n1. net cast ¢ una riconosciuta riduzione delle capacita
lavorative superiort all'll per cento.

A 7

I. All'oncie dernante dall’attuazione del piesente
decreto. valutato in lire 2.000 miliom per "anno 1992 ¢ lire
100 milioni annuw a decorrere dal 1993, si provvede a
carico delle dispombilita del capitolo 1178 dello stato
& previsione del Ministero della difesa per 'anno finan-
z1a110 1993 e corrispondentt capitoli per gh esescizi suc-
CESSINI

Art. K.

. Il presente decieto entra an vigore il giorno stesso
della sua pubblicazione nella Gazzeita Ufficiale della
Repubblica itahana ¢ sara presentato alle Camere per la
conversione in legge

Ii presente decreto. munito del sigiflo deilo Stato. sara
mserito nella Raccolta ufficiale degh att normativi della
Repubblica italiana. E fatto obbhgo a chiunque spett di
osservarlo e di larlo osseivare

Dato a Roma. addi 27 agosto 1993
SCALFARO

Ciaviei, Presidente del Con-
sigho der Ministit

Fassri, Ministro della difesa

Baruwcct, Ministro del tesoro

Vislow d Grasdasgdle Consa

93GMIS

Y

DECRETO-LEGGE 27 agosto 1993. n 326.

Interpretazione autentica di norme riguardanti le competenze

accessorie del personale dipendente dal Ministero delle poste ¢
delie telecomunicazioni.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visu gh articoll 77 ¢ 87 della Costituzionc;

Visto l'articolo 29 dell’allegato alla legge 11 febbraio
1970, n. 29. e successive modificazioni;

Visto I'articolo 4 della legge 22 dicembre 1980, n. 873, ¢
successive modificaziont:

Ritenuta la straordinaria necessita cd urgenza di
risolvere duc problemi tnterpretativi che hanno determi-
nato ncettesze negli organi amministrativi e grave
turbamento nel personale;

Vista la dcliberazione del Consiglio dei
adottata nella riunione del 27 agosto 1993,

Sulla proposta del Presidente del Consiglio dei Ministri
¢ del Ministro delle poste ¢ delle telecomunicazioni:

Ministri,

Eviana

il seguente decreto-legge

At 1.

1. H primo comma dell’articolo 29 dell’allegato alla
legge 11 febbraio 1970, n. 29, va intcso ncl senso che, nes
grorni di asscnza dal servizio per i quali compete il premio
industriale. la maggiorazionc del premio stesso € dovuta
nclla misura spettante al dipendente nella giornata
precedente ta suindicata assenza.

2. Larticolo 4, quarto comma. lettera ¢, della legge
22 dicembre 1980, n. 873, va inteso nel senso che lc
domeniche, lc festivita infrascttimanali ¢ le giornate di
riposo compensativo non sono computate ai fini dcl
superamento del limite di centottanta giorni di assenza,
che preclude lerogazione del compenso annuale di
incentivazione.

Art. 2.

1. 1l presente decreto entra in vigore il giorno stesso
della sua pubblicazione nella Gazzetra Ufficiale della
Repubblica italiana e sard presentato alle Camere per la
conversione in legge.

I presente decreto, munito del sigitlo dello Stato. sara
inserito nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della
Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque spetti di
osservarlo ¢ di farlo osscrvare.

Dato a Roma. addi 27 agosto 1993

SCALFARO
Ciavprt, Presidente del Con-
siglio dei Ministri
Pagant, Ministro delle poste
e delle telecomunicazioni
Visto, o Guandasigidlt CoNso

03GO416
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DECRETI, DELIBERE E ORDINANZE MINISTERIALI

MINISTERO DELL’INTERNO
DECRETO 7 luglio 1993, n. 327,
Regolamento recante modificazioni al regolamento per la

disciplina delle modalita di uso ¢ di custodia delle matrici dei

moduli di mandato di pagamento usati per la corresponsione delle
p—e;;l()nl, , assegm ed indennita spettanti ai mutilati ed invalidi civili,
; ciechi civili e ai sordomuti, approvato con deccreto ministeriale
30 _giugno 1990, n. 197.

IL MINISTRO DELL'INTERNO
DI CONCLRTO CON
IL MINISTRO DEL TESORO

Vista la legge 18 dicembre 1973, n. 854, concernente
modalita di erogazione degli assegni, deile pensioni ed
indennita di accompagnamento a favore dei sordomuti,
dei ciechi civili ¢ dei mutilati ed invalidi civili;

Vista la legge 29 maggio 1989, n. 211, concernente
modifiche ed integrazioni alla legge n. 854 del 18 dicem-
bre 1973:

Visto 1l proprio decreto 30 giugno 1990, n. 197,
emanato di concerto con 1l Ministro del tesoro per
stabilire, at sensi dell’art. 3, comma 4, della menzionata
legge n. 211/1989, le modalita necessarie per 'uso € la
custodia delle matrici recant le firme a stampa dei
funzionari di cui al comma 2 del succitato art. 3;

Ritenuta la necessita, a causa di soptavvenute esigenze
di ordine tecnico, di sostituire, per quanto concerne i
procedimenti di riproduzione delle firme e dei timbri sui
moduli di mandato di pagamento, i riferimenti ai «clichés
fotografici», contenuti nel sopraindicato decreto ministe-
riale n. 197/1990, con quelli a «supporti magnetici»;

Vista la legge 23 agosto 1988. n. 400. art. 17:

Visto il parere del Consiglio di Stato reso all'adunanza
generale del 15 aprile 1993;

Vista la comunicazione fatta al Presidente del Consiglio
der Ministri;

ADOTTA
il seguente regolamento:

Articolo unico

1. Gliarticoli 1,2, comma 1, 3, comma 2, 6, commi 1,2
e 3, del decreto del Ministro dell’interno 30 giugno 1990,
n. 197, sono modificati nel senso che le parole «cliché
fotograficon ¢ «clichés fotografici» sono sostituite
rispcttivamcnic con le parole «supporto magneticon e
«supportt magnetici».

2. Lart. 5, comma L. del citato decreto ministeriale 30
grugno 1990, n. 197, ¢ modificato ncl scnso che le parole
«con clichés fotogralici» sone sostituile con le parole «in
base a supporli magneticin.

I presente decreto, munito del sigillo dello Stato, sara
inscrito nella Raccolta ufficiale degli atti normativi dcila
Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Roma. 7 luglio 1993

I Ministro dell'interno
MaxnciNo

Il Ministro del 1esoro
BArRLCCI

Visto. o Gueardasigilfi. CoNsO
Regnsnato alle Corte der conti il 16 agosto 1993
Regnstio n 28 Interno, fogho no 372

NOTT

AVVERIENZA

11 testo delle note gqui pubbhicato e stato tedatto di senst dell’art 10,
commi 2 e 3, del testo unico detle disposizioni sulla promulgazione delle
leggi. sull' emanarione der decieti del Presidenie della Repubblhica ¢ sulle
pubblicaziont ufficiali della Repubblica italiana, approvato con D P.R.
28 dicembie 1985, n. 1092, al solo fine di laciitate la lettuia delle
disposizion di legge modificate o alle quat: ¢ operato il 1invio Restano
nvaiiah i volore e Peflicaua degh atte Tegislating quo rascia

Note alle premiesse

— S uascine #l testo der commu 2 e 4 dellarnt
211,/1989.
«2
1

Qg
&

-"Ta

3 della legge

L utumo comma dell’art § della eitata legge 18 dicembie 1973,

1 qoo

+ guonts
1 SCEUCHLG

SR IEE T 1
© soatituito Ja

“I mandati di pagamento indicati nel primo comma. firmati dal
prefetto e. ai fini del niscontio contabile, dal dinigente dt ragionetia della
prefettura, costituiscono ordini di pagamento: essi debbono contenere
I'indicazione delf'ufficio postale pagatore delie generalitd deli’avente
diritto, ed eventualmente del rappresentantc legale o della petsona
delegata alla riscossione, del numero del libretto, dell'importo da
cornispondere, del numeio di conto corrente postale ove tichiesto, della
deliberazione del comitato provinciale di assistenza ¢ bencficienza
pubblica con il riconoscimento del diritto alla provvidenza Le fiume del
prefetto e del dirigente di 1agioneria della prefettura sur mandati di
pagamento ¢ sugh elenchi, nonché il timbro della piefettura possono
essere impressi a stampa da paste del competente centio elettonico del
Ministero dell’ interno, salvo che si tratti di titoll non compiesi negh
elenchi di cui al primo comma 1 fac-simde delle firme sono trasmesst alla
compelente 1agionctia provinciale dello Stato™».

«4. Con decreto del Mmistio dell'mterno. dv concerto con 1l
Ministro del tesoro, saranno stabilite le modahta necessanie per [ uso e la
custodia delle matiici recanti le firme a stampa der funsionan di cur al
comma 2».

— Il comma 3, dell'art 17 della legge n 400 198% (Meaiphna
dell’attivita di Governo e ordinamento della Presidenza del Consigho des
Ministri) prevede che con decrelo minsteriale possano essere adottats
regolamenti nclle materie di competenza del Minwstio o di autonta
sottordinate al Ministro, quando la legge espressamente contertsia tale
poteie. ‘Tali iegolamenti, per matenie di competenza i pie Mt
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possono essere adotlati con decrelt interministeriali, ferma restando la
necessita di apposita aulorizzazione da parte della leage. | regolamenti
minisicriali ed interministeriali non possono detiare norme contraric a
quelle dei regolamenti emanati dal ‘Governo. Essi debbono essere
comunicati al Presidente del Consiglio dei Ministri prima della loro
emanazionc. 1 comma 4 dello stesso articolo stabilisce che gli anzideti
regolamenti debbono recare la denominazione di «rcgolamentox, siano
adottati previo parcre del Consigho di Stato, selloposti al visto ed alla
registrazione della Corte dei conti ¢ pubblicati nella Guzzerta Ufficiale.

Nota afl articolo unico:
St traserive 1 testo vigente del DML L 197, 1990:

«Art. 1= 1. Le lirme dei prefetii. dei dirigent di ragioneria delle
prefetture ¢ dei Tunzionari che I sostituiscono in caso di assenza.
malattin o impedimento nonché i timbri delle rispettive prefetture;
apposti sulle mairici dei moduli di mandato di pagamento usati per la
corresponsione delle pensioni, assegni ed indennita spetianti ai mutilati
ed invalidi civili. ai cicchi civili ¢ ai sordomtuti, sono riportati su supporti
magnetici in duc esemplari, da ulilizzare per la sottoscrizione, con
procedimento automatizzato. dei litoli di pagamento di cui all'art, 3,
primo comma. della Jegge 18 dicembre 1973, n. 854».

«Art. 2. — 1. Un primo esemplare di ognuno dei supporii magnetici
di cui all’articolo precedente ¢ custodito nella cassaforte della divisione
“Elaborazione dati ¢ teletrasmissioni” del servizio informatica della
Dirczione centrale per i sevvizi elettorali det Ministero dell’interno,
unitamente al relativo registro inventario.

2. Ogni variazione nella consistenza cd ogni sostituzione del
maleriale predetio per cambiamento dei funzionari responsabili, per
usura o per altra causa sono fatte constare con apposito verbale redatto
sul registro stesso».

«Art. 3. — 1. Le chiavi delfa cassaforte di cui al primo comma
dellart. 2 del presente decreto sono tenute dal divettore della divisione
“Elaborazione dati ¢ teletrasmissioni” di cui allo stesso art. 2 0, in caso
di assenza, malattin o impedimento, dal suo sostitiio.

2.1 duoplicali delle chiavi della cassaforte di cui al precedente
comma. i sceondi esemplart dei supparti magnetici di cui all’art. |, e
matrici dei moduli di mandato di pagamento menzionati nello stesso
art, 1, recanti le firme dei funzionari € i timbri delle prefetture, sono
cusloditi. in  buste sigillate. m altra  cassalorte della  divisione
"Elaborazione dati ¢ teletrasmissiom”™ & cut all'art. 2».

«Avt. 4. — 1. 11 direttore della divisione “Elaborazione dati e
teletrasmissioni™ di cui all’art. 2 ed il suo sostituto esercilano i necessari
controlli a1 Nini della regolare apposizione automatica delle firme sui
titoli di pagamenton.

<Art. 5. — 1.1 fac-simile delle firme dei prefetti, dei dirigenti di
ragioneria delle prefetture, dei toro sostituti, nonché dei timbrt delle
rispettive prefellure, oltenuti mediante riproduzione in buse a supporti
magnerier su moduli di mandato di pagamento di cui all'art. [, sono
trasmessi atle competenti ragioneric provineiali dello Statow.

«Arl. 6. -~ L. H supporto magnerico delle firme ¢ del timbro di cui
alf'art. 1, prescelio di volta in volta, dovra essere prelevato ed utilizzato
solo al momento della stampa dei mandati di pagamento di pensioni,
assceni ed indennitd in carico ad ogni singola prefettura.

2. Al termine delta stampa dei mandati di pagamento di cui al
precedente comma, 11 supporto magneiico medesimo dovra  essere
reinserita nella cassalorte,

3. Diogni estrazione ed introduzione del supporiosmagnetico dovra
prendersi notla in apposito- registio verbale; dette operazioni vanno
escguile con il controllo  diretto  del direttore della  divisione
“Eleborazione dali e teletrasnissioni™ di cui allart..2 o del sostituto ed
in caso di loro assenza o impedimento dell’incaricato delegato da
entrambi. con atte da trasmettere in copia alla Direzione centrale per i
servizi elettorali.

4. La delega per I'espletamento delle operaziont di cui sopra non
polra  cssere  rilasciata  ad  impicgati addetti aghi apparati di
claborazionon.

93GO405

— 11

MINISTERO
DELL’AGRICOLTURA E DELLE FORESTE

DECRETO 2 aposto 1993,

Modificazioni ed integrazioni ai disciplinari di produzione dei
vini a denominazionc di origine controllata «Alto Adige»
(Siidtirol), «Colli di Bolzano» (Bozner lLeiten), «Meranese di
Collina» (Meraner Hiigel o Meraner), «Santa Maddalena»
(St. Magdatener), «Terlano» (Terlaner) e «Valle TIsarco»
(Eisacktaler) nel nuovo disciplinare di produzione dei vini a
denominazione di origine controllata «Alto Adige» (Siidtirol).

IL MINISTRO
DELUAGRICOLTURA E DELLE FORESTE,

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 12
luglio 1963. n. 930, contenent¢ norme per la tutela delle
denominazioni di origine dei vini;

Visto H decreto del Presidente della Repubblica 14
aprile 1975 con il quale” ¢ stata riconosciuta la
denominazione di origine controllata dei vini «Alto
Adige» (Sidtirol) ed € stalo approvalto il relativo
disciplinare di produzione;

Visti il decreto del Presidente della Repubblica 3
dicembre 1984 ¢ il decreto del Presidente del Consiglio dei
Ministri 6 novembre 1991 con i quali sono stale apportate
modifiche al disciplinare di produzione dei vini «Allo

| Adige» (Sadtirol);

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 14
aprile 1975 con il quale & slata riconosciula la
denominazione di origine controllata del vino «Colli di
Bolzano» ed ¢ stato approvalo il relativo disciplinare di
produzione;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 13
aprile 1971 con il quale ¢& stata riconosciuta la
denominazione di origine controllata del vino «Meranese
di Collina» ed € stato approvato il relativo disciplinare di
produzione;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 11
agosto 1971 con 1l quale ¢é stata riconosciuta la
denominazione di origine controllata del vine «Santa
Maddalena» ed ¢ stato approvato il relalivo disciplinare
di produzione;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 15
febbraio 1975 con il quale & stata riconosciuta la
denominazione di origine controllata dei vini «Terlano»
ed e stato approvato it relativo disciplinare di produzione;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 29
ottobre 1986 con il quale € stato modificato it disciplinare
di produzione dei vini D.O.C. «Terlano»;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 26
giugno 1974 con il quale € stata riconosciuta la
denominazione di origine controllata dei vini «Valle
Isarco» ed € stato approvato il relativo disciplinare di
produzione;

Vista la domanda presentata dagli interessati intesa ad
ottenere la modifica de! disciplinare di produzione,
mediante il conglobamento in una unica denominazionc
di origine controllata «Alto Adige» delle sopra specificate
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denominazioni di onigine controllata, corredata dal
parere del comitato vitivinicolo della provincia autonoma
di Bolzano;

Visti il parere favorevole del Comitato nazionale per la
tutela delle denominazioni di origine dci vini sulla citata
1stanza ¢ la proposta di modificazione del disciplinarc di
produzionc dei vini «Alto Adige» (Siidtirol) nei termini
sopra spectficati, formulata dal comitato slesso ¢
pubblicata nella Gazzetra Ufficiale n. 6 del 9 gennaio
1993:

Viste le istanze ¢ controdeduzioni deghi mteiessati alla
proposta di disciplinare sopra citalo;

Vista la legge 10 febbraio 1992, n. 164, 1ecante nuova
disciplina delle denominazioni di origine dei vini;

Considerato che gli articoli 8 ¢ 10-della predetta lcggc,
concernentt modalita procedurali, prevedono che
disciplinari di produzione vengano approvati o modificati
con decreto del Ministro dell’agricoltura e delle forestc;

Visto I'art. 32 della citata legge concernente disposizio-
nt transitorie:

Decreta:
Art. 1.

I disciplinan di produzione dei vini a denominaczione di
origing controllata «Alto Adige» (Sidtirol), «Colli di

Bolzano» (Bozner leilen), «Meranese di  Collina»
{Meraner Hiigel o Merancr), «Santa Maddalena»

(St. Magdalener), «Terlano» (Terlaner) e «Valle Isarco»
(Eisacktaler), approvati o modificati con i decreti citati
nelle premesse, sono integrati con modifiche nel nuovo
disciplinare di produzione dei vini a denominazione di
onigime controllata «Alio Adige» (Siidtirol) annesso al

presente decreto, che entra in vigore il 1° settembre 1993,
Art. 2.
In deroga alla nusura concernente 1 ternumt di

altuazione di cui allart. | del presente decreto, le

disposizioni del nuovo disciplinare di produzione della

denominazione di orniging controliata «Alto Adige»

(Sudtirol) riguardanti 1 limiti minimi dell’estratio secco

netto dei relativi vini alf’atto dell’immissione al consumo

sono applicabiii anche per 1 vimi provenientt dalle
.......... ¢ precedents

ll prescntc dccrcto sara pubblicato nella Gazzerta
Ufficiale della Repubblica italiana.

2 agosto 1993

Roma,

It Ministro: DIiANA

Disaplnare i produzione della denonimazione
di ongine controllama dei ving «Alto Adigey ( Sudtiol 1

Art. 1.

La denonunaszione di ongme controliata «Alto Adige» o «dell’Alto
Adige» in lingua tedesca «Sudtirol» o «Siidtiroler», da sola nel caso del
vino spumante ovvero negh aliri cas, ()bbllbdlolhlmt,nlb accompaguala
da una delle seguenti menzioni di witigno o geografiche:

Moscato giallo o Goldenmuskateller o Goldmuskatelier,
Pimot buanco o Weisshurgunder:

Pinot grigio o Rulinder o Grauer Buigunder.
Chatdonnas;

Riesling italico o Welschireslmg,

Riesling 1enano o Rhemnrnesling,

Riesling < Sylvancr o Mulle
Sylvaner (o Silvancr)

thungau

Sauvignon,

Franmuner aromatico o Gewurztranunel
Moseato rosa 0 Rosenmushateller,
Lagrem rosdato o 10sé (Kretrer).
Lagrem scuto (dunkel) o Lagiem
Merfot 10sato 0 10sé (Kretzer)
Metlot,

Cabernet (Sauvignon ¢ o 1iand)
Cabernet - Lagrain,

Cabernet - Merlot:

Pmot nero o Blaubwgunder o Spatbugunde;

Pinot nero 10sato o 1ose o Blaubwgunder Kretzer (0 Rose o
Rosalo),

Mahasia o Malvasier,

Schiava (Schiava grossa ¢ Schiava gentile) o Vernatsch
{Grossvernatsch und Edelvernatsch);

Schiava grigia o Grausernatsch,

Colli di Bolrano (n lingua tedesea Borsner Lenen),

Meranese di Collina o Meianese (o lingua tedesca AMeane
Hugel o Meraner);

Santa Maddalena (in Imgua tedesca St Magdalenet)
Ferlano (in hingua tedesca Terlaner);
Valle Isarco (in hngua tedesca Lisachtaler ).

¢ tservata ai vini che contispondono alle condiziont ¢ avsequisiti stabilin
nel picsente disciplingie di produzione

Tuttavia la denominazione «Alto Adige» (o «Sudmol») puo coscie
utllizzata quale specificazione aggwinuva, ar sensi dell'ait. 12 del
regolamento CEE n. 2392/89 per i vini «Lago di Caldaro» o «Caldaio»
recanti la menzione «classicon (in lingua tedesca «klassisch» o
«klassisches Ursprungsgebiet») o «classico supeisore», oltenuti da we
prodotte nei comuni di Caldaro, Appiano, Termeno, Cortaccia, Vadena.
Egna, Montagna, Ora ¢ Bronzolo, come previsto dal disciplinaie di
produsione della denominaznione d'ongme conuollata «Caldaton o
«Lago di Caldaion.

La denominazione «Allo Adige Valle Tsatco» (in hingua tedesca
«Siidtirol Eisacktaler») & accompagnata obbligatornamente da una delle
sgguenti menzioni di vitigno

Traminer aromatico. Pinot grigio. Velthiner. Silvaner. Muiller
Thurgau, Kerner, o geografica «Klausner Lenachers, alle condizion
stabilite dal presente disciphnare

La denonunazone «Allo Adige Teilanon (in lingua tedesca
«Sudtinol Terlaners) pud esseie accompagnati dalla menzione di uno
der seguentt vitigni. Pinot bianco. Chardonnay, Reesling italico. Riesling
renano, Sauvignon, Sylvancr, Muller Thurgau, alle condiziom stabilie
dal piesente disciphinare

Le menzioni di vitigno che accompagnano le denominaziont «Alto
Adige» o «deli’Allo Adiger. «Tolanon, «Valle sarcon v e caunalent
denominaziom in hingua tledesca possono esseie espresse in imgua
tedesca come indicato al primo comma.

Le denominazioni geografiche Colli di Bolszano, Meranese dh
Collna 0 Meranese, Santa Maddalend, Terlano e Valle Isaico. anche
nella traduzione tn hingua tedesca, g1d 1iconosciute come denoninazion
di onigine contiollata. sono niservdte ai vini a denoninazione d origine
contiollata Alto Adige (Sudurol), ottenuti da uvc raccolte da vignen
situati nelle zone 41 produzione delimtate all’art. 3, iscustti ner rispettini
albi der vigneti, e rispondents alle condiziom ¢ ar 1cqumu-<mb|]ili dal
presente disciplindie

5

At

Le dcm)mnmnom d'ongme contiollate v cw allart 1 sono
riservale ai vini ottenuti da uve di vigneti iscuttr agh albr avenu la
seguenic composizione variclaie

Vowdlto Adigen o «dddl Ao Adiges o hingua wodesca Sadiiows
senza sottodenomunaziont geografiche di an oll'arr 1

a} con la specificazione del vitigno, vigneti con almeno 1l 95 pus
cento del cornspondente vitigno ad eccezione dot vimt Alto Adige
Schiava (o Schiava dell’Alto Adige) per i cui vignen ¢ stabiita una
presenza minima del $5 per cento di vitigm thl«l\d {e sottovanietal
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Poss0no esseic presenti ner vignety, per la differenza fino al 5 per cento e,
nispettivamente, al 15 per cento altir vitign tradizionah o fiutto di colore
analogo ¢ raccomandati ai sensi delle noime CEE,

b) con la specificazione di due wvitigm (Cabernet-Merlot,
Cabernet-Lagtein): uvaggr o assemblagg di mosti o vim nuovi tra
Cabernet Sauvignon o Cabernet Franc ¢ Mcilot o Lagicin, ottenuti da
vignets, i cui, nell'ambito aziendale, entrambe le varield siano presenti
per oltte 11 20 pet cento del totale. In etichetta il vitigno preponderante
precede 'altro ed entiambi sono ripot tati in carattert uguali e sulla stessa
uga, utthzzando 1l sinomimo Cabernet per 1l Cabeinet Franc ed 1l
Cabeinet Sauvignon;

¢} senza nome di vitigno (solo spumante) uve Pinot bianco ¢'o
Chardonnay almeno 70 per cento, per 1l 1esto Pinot nero ¢;0 Pmot
augo, 1seHit & nspetting alba.

H. «Alto ddiger «Collt de Bolzanor 11 lmgua tedesca «Sudtivol»
wBozier Lewen»n) -

vigneti con almeno 1l 90 per cento di vitgni Schiava (e
soltovdrieta) ¢ per la differenza solo viigmi Lagiein ¢ o Pinot nero.

HI. w.tlto Adigen «Meranese i Collmras  (in lngua  tedesca
«Sidtsoly e Mevaner Hugel»)

vignet costituity esclusivamente da vingm Schiava (e sotto-
vaiieta)

WV «dlto Adiges « Sania Maddalenay < hingua tedesea «Sudri ofs
«St Muagdalenei» -

vigneti con almeno 90 per cento di vitigm Schiava (e
sottovarieta). Per la differenza fino al 10 per cento ¢ consentitd la
piesenza di sob vitigm Lagiein e o Pinot nero.

V' e o tdiges «Terlanos (i hingua tedosca «Sudiol e luner »
u) con specficazione di vitigno.

vignett costilwit esclusivamente con vitigne della varicta
spectticata (Pimot bianco. Chairdonnay, Riesling italico. Rieshing renano,
Sauvignon, Sylvaner, Muller Thuigau)

Tuttavia nclla prepatazione di ciascun vino monovatietale di cui
soprd ¢ ammessd Futiizzazione di uve provementi daglh altr vitigni
sopra elencati nella musura massima del 10 per cento del totale, purché le
relative uve provengano da vigneti aztendall iscritti ner rispettivi albi;

b} sensa specificazione di vitigno, escluso lo spumante: vigneti
con Pinot bianco e o Chatdonnav non meno del 50 per eento ¢ per la
testante petcentuale, congiuntamente o disgiuntamente da-

Ricsling italico, Rieshing renano. Sauvignon, Sylvaner e Muller
Thurgau T ammessa la presenza di altri vitigni purché da uve bianche ¢
raccomandati as senst detle notme CEF, nella musura massima del S per
cento:

¢ per il vino spumante «Alto Adige» «Terlano» € conseatito
F'impicgo di uve di tutte le varieta provenienti dar vignets di cui al punto
a), iseritt agh albi, putché con la composizione percentugdle di cur al
precedente punto b)

Ve« Alto
Lisachtaler» )+

fciger «balle Ivarcor (i hingua tedesca «Stdtinol

a) per 1+ v monovanetall designaty con la spealicazione
obbligatona Tiamuner aromatico, Pmot gugio, Velthiner, Silvaner,
Muller Thurgau, Kerner: vigneti composti esclusivamente da vitigni
cornispondents a tali specificazioni;

h) per vim designati con la menszione «Sudtirol» «Essacktaler
Klausner Leitacher». vigneti con almeno 11 60 per cento di Schiava, ¢
soltovarietd e non oluie 1l 40 per cento di Portoghese e’o Lagrein situat
ner comuni di Veltwno, Villandio. Batbtano ¢ Chiusa

A 3.

La zona di produsione delle uve che possono esseie destinate alla
produzione dei vini a denominazione di origme controllata di cut
irart. 1 é cost stabihia.

1. «Aliv Adigey o «dell’ Mio Adiges ! lngua tedesca «Sudioler»
senza wna delle sottoderommazioni geografiche di cui all'art, 1:
le uve destinate alla produsione dei vini «Alto Adige» devono
esscie prodotte nella parte del teriilorio della provinaia di Bolzano
idoneo alla produzione der v di qualta pevisty nel presente
disciplinare

13

In partcolate Ia zona wonca compiende il terttorio der comuni dy
Anduano, Appuano, Bolzano, Bronzolo, Cames, Caldaro, Cermes,
Cornedo all'lsarco, Cortiaccia, Cortina all’Adige, Egna, Fi¢, Gargazzo-
ne, Lagundo, Laives, Lana, Magré ail’Adige, Marlengo, Merano,
Montagna, Ora, Postal, Renon, Rifiano, Salorno, San Genesio, San
Pancrazio, Scena, Termeno, Terlano, Tesimo, Tirolo, Vadena, Nalles

. «dlto Adigen «Colly dv Bolzanon (wr lingua tedesca «Sudtiroly

«Bozen Leiten»)-

le uve devono essere prodotte nella zona di produczione appicsso
indicata che comprende tutto 1l territorio amministrativo comunale di
Laives ed in patte quello dei comuni di Terlano, S Genesio, Bolzane
Renon, Fi¢ e Cornedo.

Tale zona ¢& esternamente cosi delimitata:

paitendo dall'incrocio della strada statale del Biennero n 12 con
il confine comunale di Laives, in prossimita del km 427,700, 1f timute
segue 1n direzione ovest 1l confine comunale di Laives. fino ad arrivarc al
fiume Adige. Volge quindi a nord, sempie lungo il confine comunale
di Laves, e por lungo quello di Bolzano nella stessa dirczione,
identificandoss, salvo brevi tratu con il fiume Adige, fino a raggiungere
la localita Pié di Castello dcl comune di Bolzano. Proscgue in direzione
nord-ovest lungo la sponda sinistra dell’Adige fino ad incrociare 1l
confine comunale di Terlano a nord-ovest di Vilpiano, scguc quindi,
verso nord-est prima e sud-est poi il confine di Terlano smo al
Kaltbrunen Bach. Dal punto dincrocio con il corso d’acqua segue una
retta verso est passante per le quote 829, 786 ¢ 742 (Masi Schmalz,
Egger, Moar ¢ Trattona Colonna) quest’ultima sul confine comunale i
Bolzano. Il inute segue quindi 1 confine di Bolzano sino ad incrociare i
no S. Gencsio che risale fino alla quota 788 da dove prosegue per una
retta in direzione nord passando per le quote 942, 878 (Moro Le Fosse) e
889. Da quota 889 seghe una retta verso sud-est sino a raggiungere al
km 4 la strada provinciale detla Valic del Sarentino. Prosegue verso nord
per tale strada fino al km 6 da dove segue una relta verso est sino a
raggiungere la quota 872 per pregare poi verso sud lungo una retta che
passa per le quote 763 (Lorno), 856 (Masi Alti) e raggiungere quota 780
(Nop). Da qu la retta proscguc verso cst, raggiunge quota 1.192 nel
centro abitato I'Assunta, piega quindi verso sud, attraversa quota 871 ¢
raggiunge quota 807 (Signato), piega quindi verso est lungo una rettd
spezzata passante a sud di Selva di Signato per le quote 964, 1.175, 596,
953, 897, 916 ¢ 885 da dove p1osegue per la strada che conduce a Ospiti
passando pet le quote 955, 974, 972 e 847. Da quota 847 proseguc verso
nord-est per una retta spezzata passante per le quote 743 (Castelpietra),
998 (Siffiano), 981, 982 (Belvedere), 642, 805 (Molin del Buco) e 868. Da
868 1l limite scgue una retta verso sud passante per le quote 734, 376 ¢
attraversato 1l fiume Isarco raggiunge la quota 822 (Selva di
Platzhammer) da dove proscgue per la rotabile che in dirczione sud
raggiunge i} centro abitato di Fié allo Scillar, prosegue per la strada che
porta a [1é di sopra, Pattraversa ¢ quindi per la rotabile, in direzione
sud-est ¢ poi sud-ovest, raggiunge Molino dopo aver toccato le quote
923, 910 c 842. Da Molino prosegue verso ovest lungo il corso d’acqua
sino ad incioctare la provinciale per Fié, segue questa verso ovest fino al
km 5.500 circa, dove per la rotabile verso sud raggiunge Presule (quota
878), da qui in direzione sud-ovest segue una retta spezzata passante pet
le quote 865,979, 833, 727, 481, 722 ¢ 823, quest’ultima quota nel centro
abitato di Coilepietra. Da Collepietra segue la rotabile che prima verso
sud e poi verso ovest raggiunge quota 706 poco prima di Mortner. Da
quota 706 segue il senticro verso sud-ovest fino a raggiungere Maso
Wienden da dove segue una retta spezzata verso ovest che passa per
Maso Brunner (quota 802), taglia la strada statale n. 241 della Vald'Ega
a quota 448, tocca Maso Roll (quota 944) e S. Isidoro (quota 928). 1i
limite prosegue lungo la rotabile che porta al Colle dei Contadimi (quota
1.136) e. quindi, verso sud segue il sentiero che conduce al nfugio Prati di
Kohl. Da qui il limite seguc in dirczione sud il confine comunale i
Bolsano e por nclla stessa direzione quello di Laivés fino ad arnivare al
punto di partenza della descrizione.

All'interno della zona di cui sopra sono da escludersi tutti i territon
appartenenti alla zona di produzione del vino «Santa Maddalena» di cw
all’art. 3 del disciplinare di produzione annesso al decreto del Presidente
della Repubblica 11 agosto 1971, pubblicato nella Gazzetta Uffrciale
n 245 del 28 settembre 1971,

. «Afto Adiger «Merunese di Collina» o «Meranesey (m lingua
iedesca «Suduroly «Meraner Hiigel» o «Meranei»)

le uve destinatc alla produzione.delvimeo «Meranese ch Collina» o
«Meiancse» devono esseic prodotte nelle 7one appresso indicate ¢
comprendenti in (utto o in parte i comuni di Merano, Caines, Cermes
Gargazzone. Lagundo, Lana, Marlengo, Postal, Rifiano S Pancrazio
Scena, Tesimo, Tirolo.
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Le zone sone cosi delimitate:
Zona a sinistra del fiume Adige.
partendo a sud del centro abitato di Gargazrone, Ta linea di
delimitazione corre in direzione nord lungo iFlimite del bosco. attraverso
i comuni di Gargazzone, Postal. Merano: toccundo-le guote 392 {ponte
sul rio Gargdzzone), 282, 455, 345,530 Wiester e Koller in comune di
Postal ed in comune di Merano: la quota 563, Platt. le quote 523, 525,
575 ¢ 583, le cave (quota 568 - Montelranco) la sorgenie a sud dell’Alb.
Lastabianca, il Maso, Spessa, Ia Cava di Argilla, Ja croce isolala posta a
quota 647 sulla mulattiera per maso Kiendl. il maso Kiendl, tocca
lasciando il limite di bosco, il limite allimetrico di 650 melri nel comune
di Scena passa quindi in prossimita di S. Giorgio ¢ maso Loth per
arrivare al Riopetroso, taglia in questo punto il fiume Passirio dopo aver
toccato le quote 634 ¢ 522 e seguendo la binca di confluenza {ra pendio ¢

fondovalle, si dirige verso nord. toccando ka quota 490. il km 6 della

strada statale n. 44, la localiti Collina del comune, di Riliano, segue
guindi ta carrareccia che porta nei pressi di Aica. Dal suddetto punto-fa
linea di delimitazione prega verso sud-ovest ¢. comprendendo la localith

di S. Maria, seguc it bosco non oltrepassando comunque il limite
altimetrico di 650 m, tocea lu quota 575 in comune di Rillano quindi la
quota 595 in comune di Caines. aggira. includendoto. I'ubitato di Caines
ed escludendola, fu tocalitd Fincle, tocea la quota 632 passa a sud del
vollegio «Sohanncumy. La delimitazione segue i carvareccia che porta a
Tirelo e du Tirolo lungo la stradat verso nord, fino alla scgheria e,
proseguendo lungo la linea altimetrica di 650 metri. si congiunge al
Castel Tirolo (quota 647) ¢ da qui seguendo nuovamente il limite
naturale formato dal bosco passa a nord dell’abitato di S. Pietro, delle
case a quota 628 all’aliezza di Collecorona picga verso sud e quindi verso
ovestlocea Pozza oltrepassaia la yuale risale verso nord ed in prossimiti
delle case poste a quota 671 tilorna verso ovest scmpre lungo i limite di
bosco tocei la quota 600. passa a nord dellabitato di Plars di Sopra fino
ad incontrare la strada che conduce a Plars. Da tale punto il conline di
zona piega verso sud-ovest in direzione di Tel includendo le case a quota
602 fino ad mcontrare © seguire verso sud i1 confine comunule di
Lagundo ¢he in tale punto coincide col fiume Adige. Segue verso est
I'Adige lino al ponte delta strada statale n. 38 (prossimita di Riomolino)
¢ continua lungo questa, in direzione sud. fino al punto di partenza, a
sud dcl centro abitate di Gargazzonc.

Zona a destra del fiume Adige:

partendo a sud di castello Leone Ta linea di delimitazione segue

verso nord la curva di livello di 300 metri lino a giungere al castello di
Briundis includendo i vigneti annessi al suddetio castello. Scgue verso
nord la strada che porta a Lana di Sopra, passando per I'Assunzione il
cimitero di Lana. costeggia Lanegg e st congitinge con Ja strada statale
n. 238 che segue [ino ad incontrare il flume Adige (ponte a quota 299 in
comune di Marlengo). Scguc verso nord-ovest ’Adige fino ad incontrare
il confinc comunale il Parcines dove si innesta e segue verso sud-est la
strala statale n. 3% (ino al km 1955 circa. Ora il limite di zona segue il
limite di bosco rispettando il limite altimetrico di 650 metri. comprende
le case a quota 420. Obermaier, altraversa la localita Tramontana,
Zeisalter, la quota 534, aggira escludendo il bosco di Lariei, tocca la
quola 473 proscgue lungo la linea altimetrica di 650, passa per
Hillepranter, Sinigher (quota 520), le quote 520 ¢ 502 in comune di
Marlengo. U limite di zona, sempre verso sud ¢ lungo it bosco, aggira
includendolo, H castello Montcleone, le quote 545, 587 ¢ 581 in comune
di Cermes, le quote 524, 468, 590 ¢ 619 in comunc di Lana quindi il
confine si congiunge con Punterhol. La zona di produzione comprende
anche i vigneti posti al di sotto dei 650 metri s.l.ni. dei masi Eggman,
Forstof ¢ Soltovia in comunc di S. Pancrazio, all'imbocco della Val
d'Ultimo. La linca di delimitazione risale quindi verso nord-est correndo
parallela alla strada Lana di Sopra-S. Pancrazio, fino all’altezza della
quota 619 da dove. in dirczione est, corre parallelamente ed a nord del
rio Valsura, tocca la quota 403, attraversa il rio stesso ulla quota 332 ¢
picga in direzione sud Tungo il limite di bosco toccando le quote 488, 504,
527 ¢ 367 lino ad intersecare la strada statale . 238 km 30. Da tale
punto i imite si sposta alla sinistra della suddeita strada statale e corre
parallelamente alla stessa sempre verso sud; fino al punto di partenza, a
sud di castel Leonc, )

In tale zona vanno inclusi pure i vigneli sottostanti il castello
S. Erasmo in comune di Tesimo.

WV «Alro Adigey «Santa Maddalena» {in lingua tedesca «Siidtirol»
«S1. Magdalener» ) :

la zona di produzione del vino «Santa Maddalena» comprende in
tuito o in parte 1 territori delle {razioni e sottofrazioni di: Santa
Maddalena, Santa Giustina, Laitago (Coste), San Pietro, Gunoeina,

S. Giorgio. Rena (Subbig), Santa Giustina di sopra, Laitago di sopra
iSignato}. Laste basse. Cardane n comunc di Cornedo. Campiglio.
Virgolo. Aslago. Rencio e S. Maurizio in comunc di Bolzano.
Setiequerce in comune di Terlano. SS. Cosma ¢ Damiano in comune i
S. Genesio.1 Masi Reiter, Diem. Raindl. Ebnacher e Platiner in comune
di Renon.
Tale zonu ¢ cosi delimitata:

parlendo in focalita Bagni di solfo (km 222.5 della strada statale
n. 38 Bolzano-Merano) la linea di delimitazione scgue. in direzione di
Terlano, la statale n. 38 fino a raggiungere 11 rio Margherita che risale
fino & quota 500. Devia verso est scguendo la linca di quota 500
raggiunge la localita Guncina. dopo aver attraversato i torrenti Petroso
e §. Maurizio. Piega quindi a nord, per includere i maso Pichler {quota
529), ¢ prosegue lungo la linea di quota 700 per raggiungere il rio Fago
sul confine comunate Bolzano-S. Genesio. Segue detio conline comunale
e. raggiunto il rio San Genesio. lo discende fino alla sua alfluenza sul
rorrente: Talvera, Discende it Talvera fino alla valle ¢he scende tra il
cotonificio © Castel Roncoto. Risale Ta valle fino a guota 600 ¢ lungo
questa linea di quota, in-direzione sud. raggiunge # confine comunale i
Bolzano che segue verso est fino alla quota 833, Da detta quota la linca
didelimitazione si scosta dal confine comunale per dirvigersi a nord lungo
la carrarcecia (quota 832) proveniente dall’Assunta: passa rispettiva-
mente 4 nord ¢ nord-ovest dei masy Ebnachier ¢ Platiner, ¢he seno inclusi
nella zona, per raggiungere il wracciato della cremagliera del Renon
{quota 843) che discende per incrociare di nuovo il conline comunale di
Bolzano. Segue detio conline comunale finché questo corre lungo if rio
Rivellone (quota 525). quindi volge ad est per passare a nord del maso
Locsmann ¢ prosegue lungo fe quote 784, 777, 765 fino a raggiungere la
strada che porta al Renon che discende (ino alla quota 631, Da detia
quota si dirige verso il canalone di Laste-Basse per raggiungere 'ansa «
gomito del fiume Isarco (quota 296 km 445 della strada statale n. 12).
Da questo punto la linca di delimitazione si sposta alla sinistra del fiume
Isarco per includere il maso Hochkiausenhol e proseguire, prima in
direzione sud ¢ poi avest lungo b strada statale v 12 fnoal k444, Dal
km 444 volge a sud per raggiungere Ta linca dif guota 500: proseguc.
verso ovest, per detta linea di guota e dopo aver attraversato Uabitato di
Cornedo, sale per la carrareccia che conduce a quota 351 ¢ passando &
sud del maso Bischol. che resta incluso. oltrepassa in linea retta fa valic
delrio d’Ega. per raggiungere. sul versante sinistro, la linca di quota 500.
che segue fino alla locahita S. Geltrude. passando per Cardano.
Campegno, Campiglio, Virgolo ed Aslago. Da S. Geltrude piega. ad
ovest, tungo la via Castel Flavon, alla periferia della cittd. segue in
direzione nord la ferrovia fino al fiume Isarco, quindi 1a sponda sinistra
dello stesso fino alla localita Pronzegg (quota 267). altraversa il fiume ¢
in dirczione nord-ovest raggiunge ¢ costeggia la ferrovia fino alla
stazione di valle della funivia del Renon. Da detta stazione la linea di
delimitazione prosegue per via Brennero, Dodiciville, S. Giovanni. via S.
Osvaldo, via Weggenstein, via S. Arrigo ¢ ragginnge il torrente Tatvera
al ponie S. Antonio. Oltrepassato il ponte, prosegue sulla linea
altimetrica di m 300, 4 pie’ di monte ¢ a nord della cittd, passa per le
localita Fago ¢ Guncina, Allaltezza della quota 323, lascia la quoa
altimetrica predetta per seguire via Cologna e raggiungere ta vecchia
strada Grics-Merano, continuando lungo quest'ultima fino alla lecalitd
Bagni di zolfo, punto di partenza della delimitazione.

N. o« dlto Adigey «Terlano» (in lingua tedesca «Siidiivoly « Terle-
ner l:
ta zona di prodozione dei vint «Terlano», in lingua tedesca
«Terlancr», comprende:

il territorio del comune di Terlano. salvo la parte non idonea a
produzioni  vinicole con le caratleristiche previsie dal  presente
disciplinare ¢ parte del territorio dei comuni di S. Genesio, Meltina,
Fesimo, Nalles, Andriano, Appiano, Caldaro.

Essa ¢ composta da due territort distinti ¢ delimitati come segue:

a) Terlano e Meltina; partendo a nord della zona da delimitare. il

limite st identifica con la strada statale dello Stelvio n. 38, e precisamente
al km 212,200 della stessa. ove incrocia 1t confine comunale di Terlano.
11 limife segue poi la statale in direzione sud fino al km 218,500 (bivio)
ove si identifica con la strada comunale che passa perJe quote: 246, 243,
247. Taglia quindi il rio Margherita (quota 243) ¢ prosegue lungo il fosso
denominato «Chiaro di Tuna» fino ad intersccare di nuovo it conline
comunale di Terlano (quota 240). Di quiil limite della-zona volge.ad est.
Identificandosi con il confine comunale, Seguendo 1o stesso conling in
senso orario la linea tocca il rio Petroso al di sopra della localita
Settequerce. Sale il greto di detto rio nel comunce di S. Genesio {ino u
quota 600 e prosegue verso est su questa quota [ino a toccare il rio
S. Maurizio. I confine sale nuovamente fino all'attraversamento
della strada consorziale di Cologna di Sotto (quota 800). La strada in

— 14 —
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dirczione verso est costituisee 1 confine fino al punto m cw la strada
mncrocia 1l confine comunale tta S Genesio ¢ Bolzano (quota 725) v il
confling si picgd ad ovest dentificandost con 1l confine comunale di
S Genesio fino ad artnare al punto di paitenza della descrizione

In questa 7ona sono compies 1 vignett det maso Sogha del comune
di Meltina. posto a ridosso del confline comundle di Terlano ad est delta
ftazione di Vilpiano, sempre in comune di Mclina sono compicsi 1
vignetr der mast Gorl. Bergjosel e Legar,

h) Tessmo, Nalles. Andniano. Appiano ¢ Caldaio partendo da
notd-ovest della zona da delimitare 1l confine si identifica con 1} confine
comumale di Tesimo. P precisamente la dehmitazione imizia in localita
monte del Cambio (quota 1772) ¢ s1 ditige veiso sud, scguendo 1l confine
comunale Prosegue, quindi. lungo il confine comunale di Appiano che ¢
anche confine provincidle Raggiunge 1l confine comunale di Caldaioe st
dinige. sempie a sud. tungo 1} confine comunale e provinciale, {ino alla
locaind «Cervar o «Col di Sopra» (quota 1856), volge quindi ad est,
lungo 1l confine comunake di Caldato, fino ad inciociare la stiada
provincrtle Caldatro-Teimeno (stiada det vino) al km 10.700 cuca
(quota 220) Scgue tale strada in direzione nord fino al km 9.200 (quota
235) quind la strada comunale che porta al maso Vogelmaier. D1 qui il
limute prosegue lungo 1l sentiero che porta a quota 238 ¢ quindi. sempie
rversa notd, tungo la stiada comunale che mizialimente passd pet le quote
346 339 par atnnvare fino alla chiesa di S. Marnid nell’ambito di Caldaro
Volge quindi ad est lungo la stiada comunale che potta incentio al paese
di Caldaro. fino a toccare la stiada provinciale per Termeno Segue
quest ulima in duezione sud fino al km 6,100 (quota 348 binvio) pe
identificarsy porcon la strada che porta alla locahta Klughammer. Diqu
mn direzione o5t pima ¢ notd pol segue nuoyamente 1 confine comunaile
di Caldato ¢ quindt di Appiano fino ad intersecate nella fiazione di
Frangaito la traccra della ferrovia Bolzano Caldato Prima m duezione
ovest por 4 sud il imite dela 7ona segue ta feriovia fino alla localita
Crocevida, ove mterseca la provinciale Apprano-Caldaro al km | {quota
405) Lungo quest'ultima il mite 1torna a noid fino alla fiazione S
Michele. D1 quo segue la stiada che poita a Misaano passando per le
quote 447, 450 Pnma del cenuro abitato di Missiano. 1} hnute volge a
sud-est lungo la sttada che da Missiano poita a S Paolo, fino al bivio
con la strada che da S Paolo conduce a Rina di Sotto. Segue
quest ultima in duezione nord, oluepissa la fiazione di Riva di Sotio ¢
picsegue lungo ld veechia strada Riva di Sotto-Andiano passando pei
lc quote 255, 244 fino ad mtersecare it confine comunale di Andniano
I ungo tale confine volge quindi a nord-est fino a raggiungeie la fossa
d’Adige Segue pet bieve tratto la fossa fino a toccare al km 2 la strada
provinciale Terlano-Andiiano Piosegue lungo la cartareccia che corte
patallela ad ovest della fossa (quota 250). st idenufica quindi di nuovo
con 1l confine comunale di Andnano fino all'incrocio con la vecchia
strada Andriano-Nalles (quota 250) Scgue la strada fino a quota 256, di
qui con una hinea spezzata. il Iimite tocea le guote 244 a nord-est, 238
(Flicethot) 4 nord, 268. 271 ancota a nord, 268, 658 (Castel
Ketzensungen) ad ovest. 577, 598, 646 ¢ 711 (acquedotio) ancota ad
ovest Risale quindi lungo 'acquedotio (quote 804, 778) in diestone
ovest ¢ prma della quota 8320 volge deusamente a sud lungo 1l cotso
d’acqua che conflusce 1n questo punto nel rio di Prissiano Scguendo 1
corso d'acqua tocea le quote 938, 983, 1216, prosegue por lungo il
sentieio che pdassa per quota 1337 per giungere in fine al confine
comundle di Testmo n localita monte del Cambio (quota 1772) punto di
partenza della desenzione

VI o« tho tdigen «balle Ivarcos tnr tmeua tedesca «Sudtioly

«Livachraler s,

le uve destinate alla produzione der vime «Valle Isaicon devono
essere prodotte nella zona c¢he compaende in parte 1l territono der
seguenti comum. Barbiano. Bressanone. Castelrotto, Chiusa, g,
Funcs. Laion, Naz-Sciaves. Renon, Veltuino ¢ Villandio

Tale sona di produzione ¢ costituita come scgue

la delimitazione mizia nel comune dr Renon nellubitato di
Signato 4 quota 848 per segwre m duerzione nord-est sulla cuiva di
hivello a m 900 fino ad inteisecaie Ja stiada provinciale alle porte
dell’abitato di Auna di Sotto, passa per le quote 887 ¢ 883, attiaversa il
r1o deglt Ospiti, passa pet la quota 842 ¢ continua in duezione nord sulla
curva di hivello di m 900. attraversa 1l rio del Passo per toccaie la quota
858 e 88% in localita Siffiano, continua per quota 784 1vi scende nel greto
del rio Fosco da ove sale alla curva di Iinello di m 800 che seguc
allraversando lc localita Antlas e Pietra Rossa fino a quota 772, tocca 1l
110 Rosa. passa pet 1a quota 791 (Saubach) nel comune di Barbiano per
proseguise sulla curva di hivetlo di m 800 taghando il rio Gando Poi nel
comune di Barbiano sempie n direzione notd, passando per le quote
840. 830. 786. 681. costeggia it 110 degh Otli salendo fino a quota 770 ed
attraversa 1l comune di Vitlandio, seguendo la curva di Inello dim 850,

passa dopo abitato di Villandro a fivello m 500 ¢ continua fino a4 quota
825 mn localita S Valentino Penetra cost nel comune di Chwsa ¢
prosegue per la quota 760, altraversa o toirente Tina salendo sul lato
orografico sinistio di detto toriente fino alla cava dr sabbia a quota
800 m e tocca la quota 863 (S. Giuseppe) entra quindi nel comune di
Velturno e proscgue per la quota 860, 840 (localita Pedraz), 817, 802,
800. 849 (localita Gioviniano), passa per S Croce ¢ locea la quota 860
(Holtzer). Continua nel comune di Bressanone a quota 836 (localita
Tecelinga di Sotto). tagha 1l no delf'Orso continua per le quote 778
(localita Perara), 766, passa sotto la locahita Pinzago, raggiunge a quota
827 la localita S Cirllo, proscgue per le quote 733 (Pian di Sopta), 710,
744 (Borghetto), 728, 770 (Seminario). 788 (Castel Salerno) ¢ 694. Tagha
quindi la strada statale 12 al km 483, 500 (quota 677) tocea le quote 696,
692 ¢ 631, volge quindi a sud. passa per quota 624 (Rigo di Dentro), 684,
tagha la strada statale della Pustenia ol km 3, tocca la quota 761
passando a quota 819 sulla strada provinciale di Rasa attiaversando
I'abitato con mctuaone del vigneto del maso Moser, giungendo a quota
804 (Rotzetzer) tagha il confine comunale ¢ volgendo in hinea rettd ad est
raggiunge la strada provinciale di Elvas (quota 834) Gira nuovamenic a
sud fino a quota 824 per raggiungeie all’aliesza del maso Coleucco di
Sotto (quota 748) 1l fiume Rienza che segue fino alla confluenza con
I'lsarco Volge quindr a notd lungo 1t fiume Isatco. fino al ponte della
strada statale n 49, segue questa fino al km 1, poi la comunale che porta
a Novacella, qumdi verso sud 1l fiume fsarco fino alla confluenza del no
Scaletes In ditesrone nord-ovest # confine prosegue lungo d 1o
Scaleies, fino ad incontrase la ferrovia del Brennero che segue fino che
questa iteiscea la strada statale n 12 al km 477 Segue poi la stiada
statale n 12 1 duesqrone sud fino al km 469.200, volge quindi ad cst,
tagha il Ntume Isarco e la ferrovia, tocca quota 645, piega 4 sud-est fino a
quota 703. mclude i maso Neidegg (guota 597), Stark {quota 662), tocca
le quote 636, 650, 671 (Laghedo) comprende 1l maso Oberfundncid
(quota 710) pdassa per le quote 670, 732 (I ontana), 685 (Gschloer)
It confine veolge qundi ad est (Val Gardena) passa per le quote 693
(S. Caterina), 822 ¢ scendendo lungo la stiada provinaale per Laion
artiva a quota 838 per scendere dalla quota 852 (Novale di Sopra) a
quota 635 nel 110 Gardena, che segue in direzione ovest fino alla
confluenza del fiume Isaico Piega a sud lungo la strada statale 12, dal
km 461 fino al km 453 (ponte coperto) volge quindi di nuovo ad est e
raggrunge quota 763, piega a sud intersecando la strada comunale per
Arca. tocea le quote 809 ¢ 712, segue la curva di tivelio m 800 passando
per le quote 812, 8035, volge ad est, include ¢ di Sotlo, tocca la
provinciate di Tie (km 7), prega a sud seguendo la curva di livello 700 ¢,
volgendo a ovest, passa per le quote 745, 698, per arrtvare ad inctocidie
la sttada n. 12al km 451 Ivi proscgue sulla strada statale fino al km 448
per proscgune in dinezione sud-ovest a quota 618, comprende 1 mass
Sacher (quota 506) Irommer (quota 664), Dornacher, piega a ovest 1n
limea retta per toccare quota 689 sulla strada provinciale e segue la curva
di hvello m 700 fino a toccaie 1l confine comunale sulla strada per
Signato, vt prende la strada fino alla quota 623 per seguire la curva di
Incllo m 625 1n diesione versonl torrente Rivellone. piegando nella gola
didetto torrente ad est ¢ raggunge 1} punto di partenza detla desenizione
(Srgnato quota 848)

Nella zona di produzione teste deseritta sono da includere anche
vignett

1) della frazione di Tiso nel comune dr | unes. comprest eniro la
seguente dehmitaziene 11 confine, partendo a quota 604, scgue m
dieszione est la stiada provinciale delia Val di T unes fino a quota 731
{Males) volge quindi ad ovest, seguendo la curva di livello m 850 fino
alla strada provinciale di Tiso sale lungo detta strada fino alla curva di
livello m 900 per allineasss nuovamente al di sotto dcl paese di Tiso al
livello m 850, passa per le quote §10, 797 (S. Bartolomeo), 764 per
congrungeist al punto di partenzda (quota 604) sulla strada provmaiale di
Funes,

2) della frazone di Naz nel comunc di Naz-Sciuaves ¢
pirccisamente entio 1 seguentt confini. la fascia di terreno posta a sud-cst
dell’abitato di Naz ¢ debmutata ad est ¢ ad ovest rispettivamente dalle
curve di hvello di m 800 € 850 ed a sud e notd delia quota 826 e 891,

3) nel comune catastale di Millan ¢ S Andrea sempic in comune
di Bicssanone entro la seguente dehimitazione: 1l confine pariendo da
quota 570 1n direzionc est (vincolo S Giuseppe) per seguire sulla cuiva
di ivello m 600 fino al rio Tramezzo, sale detto no fino a 650 m, passa
per quota 823 ¢ 867 m localita S. Andrea per ricongiungers al rio
Tiamezzo scendendo fino alla curva di livello m 700 proscgue indi fino
al km 4 della strada della Plose ¢ segue 1l tracciato fino a quota 768
Continua in direzione ovest scendendo il fosso che porta a quota 596
sulla strada provinciale di Sarnes, 1vi piega in direzione noid seguendo la
stiada attraverso I'abitato di Mallan per congrgerst al punto i
partensza (quota 570).
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4) della {razione di Albes del comune di Bressanone a nord-est
dell'abuato stesso, entio 1 seguents confini. a sud o 110 di Eores [ino a
quota 635, a nord-est la curva di hvello di m 700, ad ovest la strada
comunale Sarnes-Albes fino al rio di Eores;

5) della frazione ¢ Tisana nel comunc di Caslehotto compiesi
entro la seguente delimitazione 1l confine patlendo da quota 520
{confinc con il comune di Ponte Gardena) segue 1 direzione sud la
strada provinciale per Castelrotto fino alla curva di hvello m 700 per
scendese lungo 1l nio di Tisana fino alla confluenza col fiume Isaico per
congiungersi lungo la sponda sinistra da detto fiume al punto di paitenza
lungo il confine comunale

Tuttavia per 11 vino 10sso «Sudtirol»  «Eisacktaler  Klausner
Leitacher» la zona di produzione delle uve ¢ hmitata al terntorio
dehimitato precedentemente e facente patte der comum di Velturno,
Chiusa, Villandio ¢ Barbiano

Arl 4

I Le condiziom ambientals ¢ di coltura det vignetr destinati alla
produzione des vint dicus all’art | devono esseie aite a confernie alle uve
¢ a1 vim le speaifiche caraticnistiche di qualita. 1 sestt d'impranto, le
forme di allevamento ed 1 sistenit dh potatura devonro essere quelli
generalmente usati o comunque atti a aon modificare le caraticnstiche
delie uve ¢ del vino

E victata ogni pratca di forzatuta, 'ningazione di soccorso non ¢
considerata tale.

1 Per le uve destinate alla produzione der vini con denonunazio-
n¢ donigine controllata «Alto Adige» o «dell’Alto Adige». senza altra
sotlodenomnazione geografica, sono da considerarst wdoner a1 fimg
dell'isenizione nell’albo dei vigneti, umcamenic 1 vignets ubtcat in terrens
di favorevole macitura ed esposizione, con la esctusione di quetl posts al
d1 sopra di 700 metr1 s i m e compost da viigm a frutto rosso o da
Pinot gngio, ¢ al di sopra di 900 metr s1m se composti da viign a
frutto branco

1. Per le uve destinate alla produzione dei vini a denominazione
d’ongine «Alto Adige» «Colh di Bolzano» sono da considerarsi 1dones at
fim delliscnizione all’albo der vigneti unicamente i vigneti collinari
ubicati i terrem di favorevole gacitura ed esposizione

HI  Per le uve destinate alla produzione di vini 4 denonunazione
d'ongine controllata «Alto Adige» «Meranese di Colhna» sono da
consideiarsi idoner unicamente 1 vigaett collinar compresi fra1 300 ed 1
650 metn s m. esposti prevalentemente a sud, sud-ovest

IV. Pei le uve deslinate alla produsione del vino a denominazio-
ne d'ongine controllata «Alto Adige» «Sania Maddalena» sono da
considerarsy idonel umcamente @ vignell &b buona esposizione.

V. Per le uve destinate alla produzione der vimi a denonunazione
d'ongine contiollata «Alto Adige» «Terlano» seno da escludete 1 vignets
terrent non idoner di fondovalle

VI Per le uve destimate alla produzione det vinya denominazione
d'origine controliata «Allo Adige» «Valle Isairco» sono da considetarsi
1doney, ai {ini delliscnizione all"albo dei vignet, i vignets ubtcati in teriem
4y favorevele macitera anche se dr vara natura

1y
i

2 La produsione massima di uve ammesse per 1 vint «Alto Adigen

o «dell’Alto Adigen con o senza menzione di vingno ¢ pei 1 vim «Allo
Adsge» con le sottodenonsnazion geografiche di cw all’art 1, per etiaio
di coltura specializzata, non deve essere supeioie, e il ttolo
tlcoolometrico volumico naturale des mostr non deve essere infenore, a
sottoclencatt fimity

{unolo
deootometnico

Produsionc
My v per

cUaro NHAIMOe Raturaie

(VR0 nol %)
Alto Adige Moscato giallo 100 10
Allo Adige Pinot bianco 130 10.5
Allo Adige Pimnot grigio. 130 11
Alto Adige Chardonnay 130 10.5
Allo Adige Ricshing italico 10 10,5
Alio Adige Ricshing 1enano 130 10:5
Alto Adige Riesting x  Sylvanc 130 10,5

{Maller Thurgau)

Alto Adige Sylvaner 130 10,5

Produnone LRI
CININTIar LY thooolomaanee
Lilaro U0 Rdlurai

wh wol "y

Alto Adige Sauvignon 130 10,5
Alto Adige Trammer atomalico 120 11
Alto Adige Moscato 10sa 60 12

Alto Adige Lagiemn rosato 140 0 S
Alto Adige Lagiemn scwio 140 I

Alto Adige Metlot 10sso ¢ 1osato 130 105
Alto Adige Cabeinct Ho t
Alto Adige Pinot neto e 1osuto 126 i
Alto Adige Malvasia 110 11
Alto Adige Schrava 140 10
Alto Adige Schiava gnigia 140 H
H Alto Adige Coth di Bolzano 130 1o
11 Alto Adige Mcranese di Colhina 125 10

1V. Alto Adige Santa Maddalena 125 105

Vo Alto Adige Terlano 130 105

Alto Adige Terlano Piot buanco 130 103

Alto Adige Terlano Chardonnay 130 10.5

Atto Adige Terlano Rieshing italico 130 10,5

Alto Adige Terlano Reeshing renano 130 10 5

Alto Adwge Terlano Svivane: 130 s

Alto Adige Terlano Muller Thusgau 130 105
Afto Adige Talano Sauvignon 130 Nl

VI. Alto Adige Valle Isatco Pinot gisgo 100 10.3
Alto Adige Valle Isarco Silvaner 120 10
Alio Adige Valle Tsaico Velihine: 120 10
Alto Adige Valle lsaico Muller 130 ]

Thwgau
Alto Adige Valle Isarco Tiaminet 100 105
artomatico

Alto Adige Valle Isaico Kerner 100 10.3

Altlo Adige Valle Isarco Klausner 125 10

I eitacher

I 4 1¢sa massima st mtende a pattire dal terzo anno i avantt Peial
secondo anno a tcsa masuma e quella realmente ottenuta. con un
massimo dei 50 per cento dedle ifie anadette, senza la tolleranza del 20
per cento

Per lanno ¢ mapuanto fa 1esa ¢ aeio

3 A bt massimi b 1esa d ina per etiaro sopia elencati anche
I annale eccezionaimenic 1avo1evoli, Id pProauzione dovid ossac
1poitala,  auraveiso una accurata ceinita delle wve  puiche la
produzione non supetr del 20 per cento 1 hmis medesinu

Per quanto concerne 1 vint «Alto Adigen o «dell’Alto Adige» con
menzione di viigno ¢ 1 vint «Allo Adige» con sottedenomnasiont
geografiche di cw all’art 1, la provinoa autonoma di Bolzano. con
piovvedimento dell assessore all’agncolturg. sentite le orgamzzaziont di
categoria interessate, di anno tn anneo, pima della vendemma. pue
stabilire un limte massimo di produzione di uva per ettaro avente dnitio
alla denomnazione di onigine mletiore a quello fissato dal presente
discaiphinaie. dandone imnediata comumncazione al Ministero dell agit-
coltma ¢ delle foreste ¢d al comitato naztonale per la tutcla delle
denonmaziont dongme contjollata der vin

4 Per quanto ngnarda 1 vint «Allo Adigen a adeli’Alto Adigen col
nome der vitigm Schiava. Moscato giallo. Pinot bianco. Chardonnay.
Ricsting ttalico, Rieshing renano. Mulier Thurgau. Svlvaner. Lagrein
1osate, Schiava gngia: 1 vim «Alio Adige» «Collr di Bolzanos, «Alto
Adige» «Meianese di Collina», «Allo Adige» «Santa Maddalena». 1 vim
«Allo Adige» «Tetlano» con il nome der viigm Chardonnay, Piot
buanco, Ricshing italico, Ricshng renane, Sibvaner, Muller Thuigau ¢
vini «Alto Adiges «Valle Isaicon, con fl nome du vitgny Trammers
aromatico, Pimot gngro, Velthner. Sibvaner, Metler Thurgau, in annate
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ad andamento dimatico particolarmente sfavorevole, la provinda
autonoma di Bolzano con proviedimento dell assessore all agncoltura
puo tdune dr meszo grado 1l ttolo alcoolometico volumico natwrale
o fissato dal presente disaplinae puuché puma della fine del
penodo vendemnuale e per il solo prodotto dellannata m causa

Al S

boNcella vinilicastone sono amiesse soltanto le pratiche enolo-
wiche focalt deali ¢ costante atte a confersic i vim fe foro peaudiaing
carattensuche

I ¢coperaziom dr vimficazione devono essese eliettuate netta zona
di produsione delle we di cur allait 2

Luttavia tenuto conto delle sitwaziom tadizionalr di produzione, ¢
comsentito che tali oparaziom siano clfettuate per 1 vini «Alto Adige»
«Colly dv Bolzano», «Alto Adige» «Meranese di Colliman, «Alto Adige»
«Santa Maddalena» ¢ «Alto Adige» «Terlanon nellintero ter ntoro della
provinua di Bolzano ¢, per i+ vim «Alto Adige» «Valle Isdarcon, nel
tertitone del comune di Bolzano ¢ ner comun neadenti anche solo in
parte nella sona di produzione delle uve

Inolue per tvim «Allo Adigen «Valle Isarcor Nassessore provineiale
compelente puo consentite di anno in anno ¢ per deternunate quantita da
wa L vimficazione i stabifimenti ubican al di fuorn della zona
anzidetta ma all'mieino del testono della proviaia di Bolzano

Per 1wt «\Mto Adigen o «dell’Alto Adige»  senza una
sottodenomingzione geogralicd di cur all’ait. 1 ¢ tacolta del Ministeto
dellagricoltuia e delle foreste, tenuto conto delle situaziom tradizonalh,
su tchiesta delle ditte nteressate, consentiie che la vimificazione possa
avvenne netla provma di lienio

3 fermo restando che v ving dessgnats col qome dr une vitigno
devono provensie comunque per almeno 183 per cento dalle uve dello
stesso vitigno ¢ da vignetn asertti agh albs con la specificazione detla
medesima vatieta divite, la tladizionale correzione con uve, mosti o vini
provenient da vigneu non scuitt nelf’albo aelatvo al prodotio da
cotreggere. puo essere cffettuata

boPervim «Alto Adiger privi disottodenominazione geogialica
di cui dlart 1 onellt misura massima del 5 per cento del volume e con
uve, most o ving provement dalle uve a colore analogo di vitigm
raccomandats della provincsa dr Bolzano

Peral vino provemiente da viigie dir Schuava la percentuale di
conezone dr cwr sopra puo essere celevata al 10 per cento

1 Per s v «Alto Adige» «Colli di Bolzano» nella miswma
massima del 10 per cento def volume con mostt o vim provenient anche
da alue sone

IHE Per i vin «Alto Adigen «Meranese di Collina» nella misura
massia del 10 per cento del volume con mosu ¢ vini provenienti anche
da dltic sone

IV Per e ovm «Alto Adigen «Santa Maddalenar, nella miswa
massima del 10 par cento del volume con mosu o vini dr Lagrein ejo
Pinot nero provenienti da vigneti situati anche al di fuous della zona di
produzione delimitata nell’art 3 purché ubicats entro il teristono della
provincia di Bolzano

V. Pei i vini «Alto Adsgen «Valle Isarcon in misura massima del
10 per cento con uve, mosti 0 vimi 1oss1 provenient dalla provincia di
Bolzano, oppuic con mosti o vim provenienti dal vitigno Pinot bianco
per t vim Tramner aromatico, Pinot grigio, Veltliner ¢ Miller Thurgau;
dal viigno Muller Thurgau pei ol vino Sylvaner. Le uve, mosti o vini
impegnatl per le correziont di cur sopra debbono essere prodotti nella
zona mdicata al precedente art. 3 per il vino «Alto Adige» «Valle
fsarco»

Per il vino rosso «Allo Adige» «Valle Isarco Klausner Leitachern &
tuttavia consentita la tradizionale correzione con 10 per cento di uve a
bacca rossa o di telativi mosti ¢ vini, purché prodotte in provincia di
Bnlzana

4 1 aggninta di most concentiats o di mostt concentiati rettifican
¢ consentita secondo le norme CEE 11 1elativo volume, s del caso, ¢
compieso nella percentuale di cotrenone consentita at senst del punto 3

S Laresa massima di uva i vino non deve superare 65 per cento
per i yvmo «Allo Adige Moscato rosan ¢l 70 per cento per tutti gh altin
vim «Alto \dige»

6 Per quanio tgaarda 1 vint «Alto Adige Schiava» o «Schiava
dell Allo Adigen. «Alto Adigen «Schiava gnigia» o «Schiava grigia
dell'Alto Adigen, «Alto Adige» «Colli di Bolzano», «Alto Adige»
«Merdanese di Colliman, «Alto Adige» «Santa Maddalena», una resa di
ura 1 vino superioie al 70 per cento per non oltre 11 5 per cento ¢
tollerata ma 1l prodolio cccedente non ha dintto alla denonunazione
d'onrgime contiollata ed ¢ assunto m catico, s¢ ne ha 1 requisiti, come
vino da tavola con o senva ndicasione geogrdfica.

7 1 v «Alto Adigen o «dell’Alto Adige» (n lingua tedesca
«Sudtnoler») Pmot branco. Chardonnay, Pmot gnigio, Pinot ncro
possono esseie claborat nella tipologia «spumante» puiché ottenuts con
mostt o vin dell’omomimo vitigno e nispondent alle condiziont stabilite
dal presente diseiplinare di produzione.

La denomimazione «Alto Adige» o «dellAlto Adigen (Sudtitoler)
setza altid quabficazione € nservata allo spumante ottenuto dalle uve
der seguenti vitignt iseritt alt’atbo det vignet ¢ alie condizioni previste
dal ptecedente art 4. Pinot bianco ¢jo Chardonnay non meno dei 70 pet
cento e per la restante pereentuale, congientamente o disgiuntamente dei
vitigm Piot nero ¢ Pinot ghigio.

I vim «Allo Adige» «Terlano» (in lingua tedesca «Sidtirol»
«Terlaner») possono essere claborati nella tipologia «spumante» purche
ottenuti con fu spumantizzazione di clascuno dei vini aventi drritto alla
predetta denommazione

Le operaztont di claborazione der mosti o vini per la
spumantizzazione devono essere effettuate nell'interno della sona d
vintficazione stabilita per e rispettine uve

Atl 6

I 1 vt a denominastone d’origine controllata «Alto Adiger o
«deil’Alto Adigen dicui ailart. 1 del presente disciphnare dy produzione.
all’atto dell'immissione al consumo devono rispondere alle scguents
caratterstiche

1 «ALIO ADIGI »

Vosaato guddlo ( Goldennnshateller o Goldaunh areller
coloie: grallo pagherino,
odoic aromatico, caraticistico di moscato, mienso,
sapoic seeco o dolee, aromatico, gradevolc;
utolo dlcoolometrico minimo complessivo: {1
aciditd totale nuuma 3 per mulle;
estiatto secco netto mmmmo: 16 per mulle.

Pmot bumnco (Weishurgunder)®

colore gallo pagherino tendente al verdognolo:

odore. gtadevole. caratteristico;

sapote. gradevolmente amartognolo, giustamente acido, sapido,

caraticiistico;

titolo alcoolometrico mimimo complessivo: [1:

aciditd totale mimma: 3 per mille:

cstratto sceco netto munimo- 16 per nulle.
Prenot giigro ( Rulinder )

coloie: gallo paglicrino,

odorc. non molto spiccato, gradevole,

sapore: asciuito pieno, armonico, caratleristico;

titolo alcoolometrico mmimo complessivo: 11,5;

aciditd totale minima: 4,5 per mille;

cstratto secco netto minimo: 16 per mille.
Chardonnay:

colore: giallo verdognolo;

odore. dclicato, caratteristico, fruttato;

sapore: sapido, asciulto, picno, caratternstico;

titolo alcoolometrico minimo complessivo: 11;

acidita totale minima: 5 per mille;

estratto seceo netto minimo® 16 per mille

17 —
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Rieshng alico
coloter gillo paglictino, chiaro, verdolino,
odore dehcato gradevole:
sapote sccco picno, leggero di ¢o1po,
titolo alcoolometrico minmo complessivo 11,
aciditd totale munema. 5 per nulle,
estratto secco netto mimimo 15 per mulle

Rieshing 1enano ( Rheuriesling)
colore giallo paghierino tendente al verdognolo,
odore: dehicato, gradevole, caratleristico;
sapoie  asciutto, gradevolmente acidulo, fiesco
titolo alcoolometnico mmmo complessivo 11,
widitd totale mimma: 5 per mille,
estratto secco netto mimmo: [6 per mille

Reesling x Svivaner ( Muller Thurgau)
coloie grallo paglictino tendente al verdognolo,
odoic. dehicato, leggermente aromatieo,
sapote  asciutto, morbido, fruttato,
uitolo alcoolometrico minimo complessivo. 11,
acidita totale mimma: 4,5 per mlle;
estiatto seccco netto mmmmo- 15 per nulie

Svlvaner ( Silvaner)
colote. giallo paghienmo tendente al veidognolo,
odore catattetistico, gradevole, fiuttato;
sapotc: asciutto, delicato, fresco armonico,
titolo alcoolometrico minimo complessivo 1
acidita totale minima- 5 per nulle;
estratto seeco netto mimmo. 15 per mille

Sauvignon
colote giallo tendente al verdognolo,
odore. gradevole [ruttato;
sapore. dscruito, con aroma caratierislico;
litolo alcoolomettico minumo complessivo. 11,5,
acidita totale munima: 5 per mille;
ostratto secco netto mimmo: 16 per mille

Iranmuner aromafico {Geswurztrannner)
coloic: giallo paglierino fino a dorato,
odore: leggermente aromatico fino a intenso,
sapoie pieno, gradevolmente aromatico, asciulto,
utolo alcoolometiico mimimo complessivor 11,5;
acidita totale minima: 4.5 per mille,
estiafto secco netto minimo: 16 per nulle

Moscato rosa ( Rosennushateller)
colore dd 10550 @ rosso tubmo chiao,
odore dclicato ¢ gradevole,
sapore dolee, gradevolmente di moscato,
ttolo alcoolomettico mimmo complessive 12,8,
acidita totale minima: 5,5 por
esttatto secco netlto miumo

mulle,
18 per maile

Lagrem 10saro ( Lagremn Kretzer)
colote 1ubmo chidaro, rosato con rifless salimons,
odote’ delicato, giadevole,
sapore’ non molto di corpo, armomnico, elegante fiesco:
titolo alcoolometiico nuymmo complessivor 11,
acidita totale mimma: 4,5 per miile;
cstratlo secco netto minimo. 16 per mille

Lagremm o Lagremn scuro (Lagiem o Lagrein dunhel)
coloic rubino intenso fino a granalo carico;
odore. asciutto, gradevole tipico della vaneta,
sapoic morbido, vellutato, pieno;
titolo alcoolometiico nynimo complessivo
acihitd totale mimima: 4,5 per mille;
estratto secco netto minimo. 20 per mille

1.5

AMarfot rosato o Merfot rosé (Merlut Kictzer o Morlor Rose)
coloie 1osato con 1lesst aiancioni;
uvdoie lepgurmente erbacco, caratlenisheo, gladevole,
sapore asciutto, fresco, leggermente erbaceo;

ttolo alcoolomettico mummeo complessivo 1
aciditd totale minima 4.5 par e,
estratto sceco netto mimmeoe 16 per nulhk

Verlot
colote 10550 1ubino

odoic carattenstico, gradevole, erbaceo,

sapaie pieno, sapido, asciutto, leggetmente erhaceo

titolo alcoolometizco mimimo complessno {1,

acidita totale mimma 4.5 per nulle

cstrallo secco nette nummo 18 per nulle

Cabeinet Sanignon - Cabernet frane - Cabainer
colore 1ubino mtenso fino a granato canco,
odote carattenstico, leggermente cibaceo, cterco,
saporc  ascrutto, pieno hevemente tannico,
titolo alcoolometiico minimo complessino
qeidita totale minimar 4,5 per nulle,
eshiatto secco netto nummo 20 per nulle

b5,

Cubernet - Lagicun
colote: rubine mienso o 4 g@analo catco,
odoter caratteustico, leggeimente cibaceo, eteico,
sapore asciulto, mothido, pieno, hevemente tannico,
utolo alcoolometiico minimo complessino 11,5,
acidita totale mimma: 4.5 per mille,

cstratto secco netto mimmo 20 per nulle

Cabernet - Merlot
colote tubmo mtenso fino a grandto.
odote. caraticistico, leggermente erbaceo,
sapore asciutto, pieno, lievemente tannico,
titolo alcoolometiico minimo complessivo
aciditd totale minima: 4,5 per nulle;
estratio secco nelto minmo 20 per nulle

1.3,

Pmot nero ( Blaubtn gunder )
colete. tubmo con sfumature aancione se mvecchuato,
odoie etereo, gradevole, catatieristico,

sapote asciutto motbido o pienc con retrogusto amarognolo,
41monico;

titoto alcoolometnico mimmo complessivo  11.5,

acidita totale minumas 4.5 per nulle,

estratto secco netto munmmo: 19 per mille

Pmiot neia rosato o Puot ncio 1o

Biaubw gunder Rose)

coloie tosato,

odote: fiuttato, atmomco, gradevole,

sapojc. ascnio, armomco, gradevole,

titolo alcoolometiico minimo complessivo

aciditd totale minima- 4,5 per mulle,

estratto secco netto minmmo 16 per nulle

Mualvasia ( Mahasier )
coloie rosso 1ubio chiaro con iiflesst aancioni,
odoie: gradevole, profumato,
sapore: asciutto morbido, picno, aimonio,
titolo alcoolomettico nunimo complessivo. 11,5,
acidita totale minima: 4,5 per mulle;
estratio secco netto mununo. 18 per mulle

Blaubw gunda Ridiza o

HL.5,

Schiava (Vernatsch)
coloie da 10ss0 1ubmo chitio a medio,

odoic: giadevole. fruttato caiatteristico:

sapore. morbido, leggermente da mandorla, gradevole,

titolo alcoolometrico minimo complessivor 10,5:

acidita totale minima. 4 per mille;

cstratio sccco neito minimo® 18 per mille,
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Scluava grgia (Gramernarsch,
colote 1osso tubimo chiaro fino a medio
odote dehcato. gradevole, caratienstico, fiuttato,
sapore: morbido, gradevole, leggermente di mandoila
titolo alcoolometiico mimimo complessno 11 5,
acidita totale mimma 4 per mille.
estiatto seceo netto nunmmos 18 per nulle

Spuriante
spuma. fine. regolare, persistente.
colore: grallo paghernmo con 1iflesst verdolmi
odore fine, deheato. leggeimente da hievito,
supole g

del ipo «Biut»y, morbido. giistamente pieno,

gradazione minima alla produsione 10,3,
ttolo alcoolometiico complessio mimimo
aciditd totale minima 6 per nulle.
esratty secco netto minmmo 17 par mille

al consumor

H. « A0 ApiGrs «Cottt i Botzv\o»

colote 1osso tubmo da churo o medio.
odote: profumato caratteristico.

sapore  pieno, motbido armonico:

utolo alcoolometiico minmmo complessno 1.
aciditd fotale mumma. 4 par molle.

estratto seeeo nelto moumo 20 per mulle

T «NE1o ADIGED «NMIRANISE DI COLTINAD

colote 10550 1ubmo da chito fino & medio
odore. caratteristico con leggero profumo;
sapote armonico. sapido.

utolo alcoolometitco mimimo complessino 11
aaiditd totale mimima. 4 per mille,

estiatto seceo netto mumo 18 par mille

IV« A0 ADIGE? «SANTA M ADDALENAY

colote da 1050 tubino a4 granato mienso,

odote vinoso, catdtietistico. con profumo ricoidante quello della

violt eterco dopo breve invecchamento;

sapoter preno, vellutato. leggermente da mandotla, sapido;
titolo alcoolometiico minimo complessno, 115,

ackditd totale mimma: 4 per mille;

estigtto secco nelto punnmos 20 per mulle

Vo« ALIO ADIGE» «lERUANOY

Branco
colote giallo pagheimo chio,
odore caralteiistico, fiuttato ¢ dehieuto,
sapoie: asciutto, grustamente acido,
ntolo alcoolometiico minimo complessivo
widitd totale minima: 4.5 per mille;
estiatto secco netto mmmmo 16 per mille

s

Pinor bianco (W esshu gunde )
colorer giallo verdognolo fino a gialio dotato
odore caratietistico.
sapote: asautto. mediamente picno,
utolo alcoolometiico nimimo complessino 11,
widita totale minima. 5 per mille:
estratto secev netto momumo 16 par mille

Chardonna
colore: giallo verdognolo,
odore delicato. catatteristico, huttato.
sapote: sapido, dasciutto. pieno, caratiersucy;
utolo alcoolometrico minimo complessivo. 1.
aciditd totale minima: 5 per nulle:
estratto secco netto nmmimo 16 per nulle

— 19

seceo. se del ipo «Extra brut», leggermente abboccato e

1S

Riestuag wtalico o+ W chschriesling )
colore giallo serdognolo
adore caratteristico del vingno

sapoie asautto, vivace. di corpo armonieo,

utolo dlcoolometiico mmmo complessivo 10 S,

acidita totale nmima S per nulle,

estratto secco netto numo 1S per nulle

Reeshng 1emino ( Rhenmiesting s
colore grallo verdognolo tendente ol gallo
odoie caraiteitstico del vitigno,
sapote  dasuutto, di corpo atmonico,

utolo alcovlometiico mimmo complessino 1S

waidtd totale mimma 5 per nulle,

ostrittlo secco netto nununo 16 por mille
Sthvaner o Svlvaner y

colore graflo verdognolo.

odore  delwato, carattenstico,

sapote di corpo armontco,

utolo alcoolometiico mimmo complessno® 115

weiditd totale mimma. § per nulle,
estiatto seeco netto nunimo 15 per mulle
Veller Thee gau
colore: giallo paghermo tendente al verdognolo.
odote  delicato, caratternstico,
sdpore asciutto, pracerolmente acadulo. fiuttato:
utolo alcoolometico nummo complessivor 1,
acidita totale mnima: 4.5 per mille.
estratto seeco nelto nmmeo {5 per nulle
Sunvignon
colore grallo verdognolo tendente al paghenno.
odorer delicato, leggermente aromatico.,
sapore picno, cardtteristico,
tolo alcoolometiico mmuno complessno 12,
acditd totale mmima. 5 per mille,

estratlo secco netto muumo 16 per nulle

Spumante (futh 1 tipt)
spuma* fine. tegolate, persistente,
coloie. giallo paglicrino con riflesst verdoline,
odote fine, delicato, leggermente da hevito;
sapore’ secco, se del tipo «Extra brut», leggermente abboccato se

del po «Brut», morbido, giustamenic picno;

Vi

gradazione alcoolica minima alla produczione: 10,5;
titolo alcoolometiico complessivo minimo al consumo:
acidita totale mintma 6 per mille;

cstratto secco nctio munimo. 17 per nulle.

1.5

«AL10 ADIGE» «VALTL ISARCO»

Puot giigio ( Rulander )
colore: giallo paglictino.
odore vinoso con leggero piofumo caratteristico;
sapote asciutto. di corpo, fiesco, supido, gradevole. caratten-

stico,

titolo alcoolometrico minimo complessivo 11,
acidita tolale minima: 5 per mille;
estratto secco nelto nunimo 16 pei mulle
Stlvaner ( Svivaner)

colore’ giallo chiaro, verdognolo,

odore vinoso e leggeto profumo delidato  caratieristico del

L1ligno;
sapore. ascutto, deheato. fresco. giustamente di coipo,
caratleristico,
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fitolo alcoolometrico mintmo complessivo: 10.5;
acidita totale minima: 5 per mille;
estratto secco netlo minunoe: 16 per mitle.
Peltliner:
colore: giallo tendente al verdoline:
- odore: vinoso ¢ feggero profumu gradevole. caratteristico del
VILIgNO;
sapore: asciutto, fresco: di lruttato, sapido, giustamente di corpo,
caratienstico;
litolo alcoolometrico complessivo minimo: 10.5;
aciditan totale mininia: 5 per mille;
eslratio secco npetto minimo: 16 per mille.
Miiller Thurgau;
colore: giallo paglierino con leggeri .verdognoli;
odore: feggero ¢ leggero prolumo delicato, caraticristico;
sapore: asciutto, Iresco, non mollo di corpo, sapido;
titolo alcoolometrico complessivo minimo: 0,5,
acidita totale minima: 5 per mille;
estrallo secco nello minimo: 15 per mille,
Kerner:
colore: giallo verdognolo;
odore: leggermente aromatico, fine;
sapore: suporito, asciulto, pieno. caratleristico;
titolo aleoolometrico complessivo minimo: 11
aciditd totale minima: 3 per mille;
estralto seeco netto minimo: 16 per b,
Traniiner aromatico (Gewirziraminer ) ;
colore: giallo molio chinro con rillesst verdognob;
odore: feggermente aromatico, fino a intenso;
sapore: asciutlo, fresco, vellutato, gradevolmente caratieristico
¢ aromalico;
litolo alcoolometrico complessivo minimo: 1t;
acidita totale minima: 5 per mille;
estralto seeco netlo minimo: 6 per mitle.
Klawsner Leitacher.
colore: rosso chiro lino a rubino;
odore: non molto intenso, gradevole, caratteristico;
sapore: leggermente acidulo, di corpo;
utofo alcootometrico complessivo minimo:
acidita totale minima: 4,5 per mille;
estratlo seeco nefto minimo: I8 per mille.

2.1 vini «Allo Adigen o dell «Alto Adigen, éAlto Adige» «Ferlanon,
«Aflo Adige» «Valle ksarcon, ottenuti da uve Caberet, Merfot, Pinot
nero, Lagrein, Sauvignon, Chardonnay, Pinot bianco, Pinot grigio
possono presentare il caratieristico profumo di «goudron» (catrame) se
invecchiali in bolti di fegno.

3. £ facoltd de! Ministro dellagricolura ¢ delle foreste modificare i
limiti sopra indicati per acidita 101ale ¢ Pestratto secco netlo,

Art. 7.

I Per i vied di cui albart. 1 del presente disciplinare € consentilo
Fuse di andicazioni geograliche e toponomastiche aggiuntive che
facciano riferimento a unita amministrative, frazioni, arec piu ristrette
specificatamente  defimitate  (soltozone), dulle quali effettivamente
provengono le uve da cui il vino cosi qualificato € stato otlenuto, alle
condizioni previste dar deereti ministeriali 22 apriles 1992,

Per il prodotio delle sottozone come sapra delimitate e rispondente
alle caratterisiiche ¢ condizioni produttive stabilite dal relalivo decreto,
che siottende far pairte a ogni eftetto del presente disciplinare, ¢
consentiio Pimpiego  nell'elichellatura  della - menzione  «vigna» o
«Gewdichs o «Waclistumn accompagnata dal relativo toponimo.

Per il vino «Alto Adiger «Mceranese di Collina» tra te indicazioni di
localita sono consentite soltanto e seguent: Kiichelberg, Gneid.
Roscngarter, Lebemberg, Labers, ¢ per il vine «Alto Adiger «Santa
Maddalena» tra le indicazioni di localita sono consentite soltante lc
seguenti: Santa Giustina (St. Justina). Laitago (Laitach). Sun Pietfo (St
Peter). Guneina (Guntschna). San Giorgio (St. Georgen) ¢ Renay(Sand).

I, Perd vini «Aho Adige Lagrein scuron (0 Lagrein) e «Alto Adige
Lagrein rosato» (0 rosé). otlenuti con uve provenienti da vigneti siti nel
comune di Bolzano. ¢ consentito indicare in ctichelta la specificazione
«Lagrein di Gries». in lingua tedesca «Grieser Lagrein» o «Lagrein aus
Grics»,

HE Per i vini «Alto Adigen «Meranese di Collina» otterruir da uve
provenienti da vigneti siti nel territorio delex coniea (castello) di Tirolo
¢ consentito indicare,in etichetta «del Burgraviato» o, in lingua tedesca
«Burggrificrs,

1V, Per i vink «Alto Adigen «Santa Maddatena» prodotti da uve
ottenute da vigneti siti nella zona dlorgine pid-antice. gia midicata dal
decreto ministeriale del 23 ottabre V931 (in Gazzena Ufficiale n. 290 del
17 dicembre 19231} concernenle la delimitazione del territorio di
produzione del vino tipico Santa Maddalena. € consentito Fuso della
specilicazione aggiuntiva «classicon o in lingua tedesca «klassisch» o
«klassisches Ursprungsgebie(».

V. Per i vini «Alto Adige» «Terlanon prodotti da uve ottenute da
vigneti siti nella zona di origine pitt antica, costituita da comuni di
Terlano. Andriano e Nalles, ¢ consentito Fuso della specificazione
aggiuntiva «classicon, i lingua tedesea «klassisch» o «klassisches
Ursprungsgebiety.

VI, Per i vini «Alto Adige»s «Valle lsarcon prodotl con uve
ollenute da vigneti siti nei comunt di Bressanone e Varna, compresi nel
territorio delimitato dalb’art. 3 del presente disciplinare per la suddetta
denominazione. ¢ consentito. indicare in etichetta la specificazione «di
Bréssanonen, in lingua tedesca «Brixners.

VIiL 1 vini «Alle Adige Lagrein scuror (0 «Lagrem»), «Alo Adige
Merlo», «Alto Adige Pinot neron, «Alto Adige Caberneby («Cabernet
Sauvignom» ¢.o «rance), «Alto Adige Cabernet Merlotr, «Alto Adige
Cabernet-Lagreiny. se sottoposti ad un periodo di invecchiamento di
almeno due anni. possono porlare in etichetta la qualilica «riserva». 1
periodo di invecchiamento di cui sopra decorre dat 1 gennaio successivo
alta produzione di uve.

VHI La ménzione tradizionale «denominazione d'origine control-
lata» deve essere riporlata in etichetta immediatamente al di sotto del
nome di origine «Alto Adige» o «dell’Alto Adige» con o senza menzions
di vitigno o al di sotio del nome d’ovigine «Alto Adigen e della menzione
geografica di cui albart. 1.

I nome del vitigno, se del caso, puo precedere. 0 accompagnare
nell’etichetta il nome geografico dorigine per i vinl «Alto Adige» o
«dell’ Alto Adige» a condizione che venga indicato in cavatteri di uguale
o non maggiore dimensionc.

1IX. E victato usare assieme alla denominazione  di
controllata qualsiasi qualificazione aggiuntiva diversa da quelle previs
dal presente disciplinare, ivi compresi ghi agge(tivi «extran, «ine».
«sceltor, «selezionato» ¢ similari. Sulle bottiglie ¢ ghi altri recipienti
contencnti i vini a denominazione dorigine «Alto Adiger puo figurare
U'indicazione delPannata di produzione, purché veritierit ¢ docu-
menlabile.

Llindicazione deflannata di produsene delle wve deve semipre
figurare nei casi in cul 1 vini siano designati. in conformitad alle norme del
presente  disciplinare con e specificazioni  «viservan. «di Grics»
(«Gricser» 0 «aus Gries»), «di Bressanoney («Brixnern), «classicon
(«Klassisch» o «klassisches Ursprungsgebiet»). «del  Burgraviato»
(«Burggriillern), «vignan («Wachstum o Gewiichs»).

E consentito Uuso di indicazioni che fucciano riferimento a nomi,
ragioni sociali, marehi privati purché non abbiano significato kudativo
¢ non - siano tali da trarre in inganno it consumalore.

L¢ indicazioni tendenti a specificare attivitd agricola dell'imbotii-
elizvore guali aviticoltore» «Rattorian <aenuan wpodere» wcascinan. ed
altri termini sinnilari sono consentile in osservanza delle disposizioni
C.E.E. ¢ nazionali in materia.

Le menzioni consentite nelletichettutura possono essere utilizzate
nelle lingue italiana e o tedesca. in base alle norme sul bilinguismo in
vigore per la provincia autoroma di Bolzano.

— 20 —
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At 8.

I 1 vino «Allo Adige Schiava gnigia» o «Schiava grigia dell’Alto
Adigen deve essere immesso al consumo esclusivamente in bottigha di
volume nominale di Iitn 0.375 ¢ 0.750 con tappo di sugheio raso bocca.
con o senza capsula

Ber 3l vino «Alto Adigen «Santa Maddalena» immesso al consumo
m botugha sono previste e segucnti chiusurer

a; 0.373 0 0.75 Lt tappo o sughero con o senza capsuld o tappo
1 nile,

by 0.25. 0.5, 1 Iitis. 1appo di sughero o tappo a cotona con
capstild. 0 tappo a vite.

¢} 1.3 It magnum upo bordolese con tappo « sughero con o
senza capsula

Art. 9

Chiungue produce. vende, pone in vendita o comunque distibuisce
per 1l consumo con la denonunazione di ongine controllata «Alto
Adige» («Sudtitol») vim che non nispondono alle condiziom ed ai
tequisitt stabititi dal presente disciphinare di produzione ¢ punito a
noima degh articoh 28. 29, 30 ¢ 31 della legge 10 febbraio 1992 n. 164

i Mo deftagiicola e delfe foresie
Diana

934773

MINISTERO

DELLA PUBBLICA ISTRUZIONE
ORDINANZA 30 giugno 1993.
Criteri per Ia compifazione delie graduatorie da predisporre per
gl nquadramenti ner ruoli _dell'amministrazione centrale e

del’amministrazione scolastica periferica del personale ammini-

strativo, tecnico ed ausiliario di ruolo.

1. MINISTRO
DELLA PUBBLICA ISTRUZIONE

Vista la legge 23 ottobre 1992. n. 421:
Visto il decreto legisltativo 12 febbraio 1993, n. 35, ed in
particolare Tart. 3, comma 5:

Ordina:

Le graduatoric da predisporre per gli inquadramenti
nei ruoli dell’amministrazione centrale e dell’amministra-
zione scolastica periferica del personale amministrativo,
tecnico ed ausiliario di ruolo nelle scuole di ogni ordine e
grado, utilizzato alla data del 15 novembre 1992, presso
gli uffici scolastici rcgionali e provinciali ¢ che abbia
prodotto domanda entro i termini previsti dal comma 7
dell’art. 3 dcl decreto legislativo n. 35/1993 al provvedito-
rato agli studi della provincia di titolarita, sono
compilate, per ogni singola qualifica funzionale di
inquadramento corrispondente a quella di provenienza,
sulla base del seguente punteggio.

per ogni mese o frazione di mese superiore ai 15
giorni di servizio riconosciuto nella qualifica funzionale di
provenienza: punti 1.

A parita di punteggio si applicano le disposizioni di cui
all’art. 5 del decreto del Presidente della Repubblica 10
gennaio 1957, n. 3.

La presente ordinansa € soggetla ai controlli di legge.

Roma. 30 giugno 1993

Il Ministro. Jirvoiino Russo

Registiato alla Corte dev conti ff 22 lugho 1993
Regisno n. 11 Inuzione, fogho no 150

93A4776

DECRETI E DELIBERE DI COMITATI DI MINISTRI

COMITATO INTERMINISTERIALE
PER LA PROGRAMMAZIONE ECONOMICA

~

J

DELIBERAZIONE 3 agosto {993

Rettifica alla deliberazione 7 aprile 1993 concernente il
finanziamento di progetti inclusi nel Programma nazionale
straordinario di investimenti in sanita.

IL COMITATO INTERMINISTERIALE
PER LA PROGRAMMAZIONE ECONOMICA

Vista la propria deliberazione del 7 aprile 1993,
concernente 1l finanziamento di progetti mclusi nel
Programma naszitonale straordmario di mvestimenti in
sanita. m senst delllart 20 della legge n. 67/88;

21 -

Considerato che, a causa di un mero errore materiale
intercorso nella stesura della predetta deliberazione del 7
aprile 1993, nella denominazione del progetto della
regionc Emilia-Romagna - USL 35, relativo al presidio
multizonale di prevenzione di Ravenna, ¢ stata erronca-
mente indicata Ia parola «ristrutturazione» in luogo di
«costruzione»;

Delhibera:
Per la motivazione indicata in premessa, nella
denominazione del progetto della regionec Emilia-

Romagna - USL 35, relativo al presidio multizonale di
prevenzione di Ravenna, alla parola «ristrutturazione» ¢
sostituita la parola «costruzione».

Roma. 3 agosto 1993
I Presidente delegaro Spavinaa

93A475¢
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ESTRATTI,

SUNTI E COMUNICATI

MINISTERO DI GRAZIA E GIUSTIZIA

Mancata conversione del decreto-legge 28 giugno 1993, n. 208.
recante: «Provvedimenti urgenti in materia radiotelevisiva»

I decreto legge 28 grugno 1993, n 208, rccante «Provvedimment
wgenh i matena radiotelevisivar» non ¢ stato convertito in legge nel
termine dr sessanta gioim dalla sua pubbhcazione avvenuta nella
Gazzetia Ufficale - serie generale - . 149 del 28 giugno 1993

9344832

recante: «Proroga dei termini di durata i canca deghi
ammmstratori straordinari delle unita sanitarie locali, nonché
norine per le attestazioni da parte dellc unita sanitarie locali

delta condizione di handicappato m ordine all’istruzione

scolastica ¢ per Ia concessione di un contributo compensativo
all’Unione italiana ciechi».

I decreto feege 26 grugno 1993, n 209 tecanie «Proroga det
ternun di durata i carca degh amnunistiatorn stiaordimain delie unita
sanitarie local, nonche norme per le attestaziom da paite delie unita
sanmtarie focal della condizione di handicappato m ordine atfistiuztone
seolastica ¢ per la coneessione di un contributo compensatin o 41" Unione
tlaliana vechr non e stato convertito n legge nel ternune dr sessantd
grornn daalla sua pubblicazione, avvenuta nella Gazzeria Uffraale - sene
genciale n 149 del 28 giugno 1993

9314833

VMancata conversione del decreto-legge 28 giugno 1993, n. 210,
recante: «Elargizione a favore dei cittadini vittime di incidenti
occorst durante attivita operative ed addestrative delle Forze
armaaz»v. B a o )

I deacto-legge 28 gingno 1993, n 210, 1ecante «f largizione a
favore dereittadimi vitime diineident occotss durante atbivitd operative
cd sddests ave deife Forze armate» non ¢ staio comeiiito in logee nel
termme di sessanta grorme datla sua pubbhcazione. avvenuta nella
Gazzentia Uffictale - senie generale - n 149 del 28 giugno 1993,

93A48234

recante: «laterpretazione autentica di norme riguardanti le

competenze accessorie del personale dipendente dal Ministero
delle poste ¢ dellc telecomunicazioni».

Il deucto-legge 28 giugno 1993, n. 211, recante «Intetpretazione
autentica di norme nguardant le competense accessoric del personaic
dipendente dal Munstero delle poste ¢ delle teleccomunicaszionin non ¢
stalo comvertito m degge nel termine dr sessanta giorm dalla sua
pubbhicazione. avvenuta nella Ga-~ctia  flicrale - setic senerale - n 149
del 26 gragno 1993 )

9314835
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MINISTERO DELLE FINANZE

Bollettino ufficiale della lotteria nazienale
del gran premio Citta di Montecatini

(I suazione del 22 agosto 1993)

Llenco der bighetts vincenti v prenu detla Toticnia nazionale del gran
premio Citd di Montecatns  estiazione del 22 agosto 1993 n
Montecatim

A) Pienu di pruna categora

1) Bighetto sene S n 91354 di hiie 2 mihardy abbinato gl cavalio
Campo Ass.

2) Bighetto senie M n 94519 dy Bue 500 nuhon abhinato al
cavallo Crown's Inviation,

3) Biglietto serie B 82511 di hiie 200 nihon abbmato al cavallo
Herschel Walker

Picnm b e 100 nuliom cadauno

Bighetto seire D n 35144 Bighetto sene 1 n 42998
» » | » (2313 » » U » 93247
» » N » 34670

B) Prenn i sccomdu caregona
Pien di lie 30 muliont cadauno

Brghetio seric V0 43712 Bighetto serse N n 0S4
» » G » 97571 » » R » 599435
» » L » 42572 » » S » 01148
» » M » 03267 » » L » 44834
» » M » (7571 » » U » S04
» » N » 40733 » » V4 » 45630
» » N » 94424 » » 7 » 96122
» » N » 23997

CYy Prame ar venduosr dor bighers vincenni
1) Bighctio senie S n 91354 L 3 000.000.
2y Biglictto setie M n 94319 L 2 006 000,
3) Brghetto sene B n 82501 L 1 000 vuu
At venditon degh ulicnion prem di pima categonia T 700 000

clascuno

Au veadston dor quindiar pronu di seeonda categonry T 500 0AG
CrIsCUno
93A4839

MINISTERO DELLA SANITA

Divicto di vendita e somministrazione

nonché ritiro_dal commercio. di_prodotto_galenico

Con ordimanza telegrafica del 13 agosto 1993, il Ministeio della
sanitd ha disposto. ai sensi def’ant. 14 del decreto legishativo 29 maggio
1991, n 178.1] divicto di vendita e somministiazionenonché ritito dal
commeicio della soluszione perfusionale Mannitolo 18% flacone 250 ml -
lotto 20681 - prep. settembie 1992 - scad. sctiembre 1995 - ditta Biette
Medital di Giosotto (Sondrio). per piesensd di un insetto all'interno da
un flacone

93A4840
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MINISTERO DELIUNIVERSITA E DELLA
RICERCA SCIENTIFICA E TECNOLOGICA

Annullamento delawvise di vacanza del posto di ruolo di seconda
fascia per Pinsegnamento di filosofia della politica presso la
facoita di sciensze politiche dell’Universita «l.a Sapicaza» di
Roma.

L oannullito d athao Favvso di vacanza dedlmsegnamento i
filosofia - della poliica presso la facolta dt saenze poliiche
defl'Unnersita «la Sapienzan di Roma, pubblicato nella Gazzerra
Ufficiale v 191 det 16 agosto 1993, 4 pag S5

93 A483R

Vacanse di posti di professore universitario di ruole
di prima fascia da coprire mediante trasferimento

A1 senst ¢ par gl elfetts degh witieodi 65, 66 ¢ 93 del testo umco
sl sttuzione supeiiore approvato con 1egio deaicio 31 agosto 1933,
n 1392 e dellart 3 del deacto legislatn o luogotenensale 3 apitle 19435,
n 238, st comunica che presso le seguent universitd sono vacant aleuns
posti di protessore uni ersitanio diruolo di puma fasaa, per le diseipline
sottospecificate  alla cur copertuta le facolta interessate miendono
provvedere mediante trasfermento

Usivirstiby o1 Bojoasa

Facolta dr mcdicing ¢ chingia
otormolimgotatia (¢ 1 odontoiatina ¢ profest dentana)

Usivirsity «bepirico 1 ) Nawos)

TLacolta di lettere ¢ filovofia
stor moderna

LNIVERSHE Y DE Papovy

Tacolta 1 lcnere ¢ filosofia
filosofia tcoretica
stortad maderna

Linavirsiny D1 Paviy
I facolta v medicma « g
chimica (¢l odontoratita ¢ protess dentanal
Ghiaspiantt al rasfenimento ai posti anztdettt dovranno presentate
le proprie domande dncttamente w presidi delle facoltda mteressate,

entio tienta ot dalla pubblicazione del presente avviso nella Gazzetta
Ufficiale detla Repubblica itahana

93A4789

MINISTERO DEL TESORO

Cambi giornalieri del 27 agosto 1993 adettabili dalle sole
amministrazioni statali per le anticipazioni al Portafoglio dello
Stafo.

Cambg groraben adottabilt dalle sole amnunistiazions stataby per le
anticipazsont al Portafogho dello Stato w senst defart | della legge
3 marso 1951, n 193, hmiatamente al periodo di sospensione delle
quotaziont presso fe borse valon ttaliane disposta ar senst dell’art 18 del
deaieto del Prestdente della Repubblica 31 marso 1988, n 148,
pubblicato nel suppl ord  alla Guzzetta Utficiade o 108 del 10 mag-
@0 1988

Cambi del giorno 27 agosto 1993

Dollaio T SA 139538
FCU 1816,34
Muaico tedeseo . 956,75
Franco Nancese 27337
Lua stething 240743
ormo olandese 85137
I ranco helga 44 864
Peseta spagnola 11,770
Corona danese 231.80
Fira nlandese 231,62
Pracma greca 6,782
Escudo portoghese 9,363
Dollato canadese 1208,80
Yen gripponcese 15,348
I'tanco svizzao 1)84.92
Scetlino austiaco 135,94
Carona nosvegese 219,83
Corona svedese 196,35
Maico finlandese 272.90
Dollaio austiahano 106204

93A4871

FRANCESCO NKGRO dicrion

Franaisco Nooua, redatrore
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MODALITA PER LA VENDITA

La «Gazzetta Ufficiale» e tulte le altre pubblicazioni ufficiali sono in vendita al pubblico:
— presso I'Agenzia dell'istituto Poligrafico e Zecca dello Stato in ROMA, piazza G. Verdi, 10;

— presso le Concessionarie speciali di:

BARL, Libreria Laterza $.p.a., via Sparano, 134 - BOLOGNA, Libreria Ceruli, piazza dei Tribunali, 5/F - FIRENZE, Libreria Pirola
{Etruria S.a.s.), via Cavour, 46/r - GENOVA, Libreria Baldaro, via Xi} Ottcbre, 172/r - MILANO, Libreria concessionaria «Istituto
Poligrafico e Zecca dello Stato» S.r.l.,, Galleria Vittorio Emanuele, 3 - NAPOLI, Libreria Italiana, via Chiaia, 5 - PALERMO,
Libreria Fiaccovio SF, via Ruggero Seltimo, 37 - ROMA, Libreria !l Tritone, via del Tritone, 61/A - TORINO, Cartiere Miliani

Fabriano - $.p.a., via Cavour, 17;

— presso le Librerie depositarie indicate nella pagina precedente.

Le richieste per corrispondenza devono essere inviate all'lstituto Poligrafico e Zecca dello Stato - Direzione Marketing e Commerciale -
Piazza G. Verdi, 10 - 00100 Roma, versando l'importo, maggiorato delle spese di spedizione, a mezzo del c/c postale n. 387001. Le
inserzioni, come da norme riportate nelia tesiata della parte seconda, si ricevono in Roma (Ufficio inserzioni - Piazza G. Verdi, 10). Le
suddette librerie concessionarie speciali possono accettare solarmente gli avvisi consegnati a mano e accompagnati dal relativo importo.

PREZZI E CONDIZIONI Di ABBONAMENTO - 1993

Gli abbonamenti annuali hanno decorrenza dal 1° gennaio al 31 dicembre 1903
i semestrali “dal 1° gennaio-al 30 giugno 1993 e dal 1° luglic al 31 dicembre 1993

ALLA PARTE PRIMA - LEGISLATIVA
Ogni tipe di abbonamento comprende gli indici mensili

Tipo A - Abbonamento ai fascicoli della serie generaie, Tipo D - Abbonamento ai fascicoli della serie speciale
inclusi t supplementi ordinari destinata alle leggi ed ai regolamenti regionali:
SaAnnuUAle L L L L e e e L. 345.000 —annuale . ... L L Lo Lo L. 63.000
-semestrale . . ... ... oL L. L. 188.000 -semestrale . . . . ... .. Lo o L. 44.000
. . L R . Tipo E - Abbonamento ai fascicoli della serie speciale
Tipo B - Abbonamento ai fascicoli della serie speciale destinata ai concorsi indetti dallo Stato e dalie
destinata agli atti dei giudizi davanti alla Corte altre pubbliche amministrazioni:
costituzionale: S aAnnuale . . . L e e e L. 193.000
- annuale . . .. I L. 63.060 -semestrale . . ... ... L. 105.000
semestraie . . .. .. L. 44000 Tipo F - Abbonamento ai fascicoli della serie generale,
Tipo C - Abbonamento ai fascicoli della serie speciale inclusi i supplementi ordinari, ed ai fascicoli
destinata agli atti delle Comunita europee: delle quattro serie speciali:
—annpale . L e e L. 193.000 -annuale . ... Lo L. 664.000
-semestrale . . . ... .. oL oL L. L. 105.000 -semestrale . . .. ... oo L. 366.000

Integrando il versamenio relativo al tipo di abbonamento della Gazzetta Ufficiale, parte prima, prescelto con fa somma di L. 98.000, s/ avra diritto a ricevere
I'Indice repertorio annuale cronologico per materie 1993.

Prezzo di vendita di un fascicolo della serie generale . . . . . . . . . . .. e e L. 1.300
Prezzo di vendita di un fascicolo delle serie speciali I, Ii e I, ogni 16 pagine o frazione. . . . .. .. ... .. .. ... ..... L. 1.300
Prezzo di vendita di un fascicolo della /V serie speciale «Concorsi ed esami». . . . .. . .. . .. ... ... . ... L. 2.550
Prezzo di vendila di un fascicolo indici mensili, ogni 16 pagine o frazjone . . . . . ... .. ... .. ... . ... ..., L. 1.300
Supplementi ordinari per la vendita a fascicoli separali, ogni 16 pagine o frazione . . . . . . . . .. .. ... .. .. ... ..... L. 1.400
Supplementi straordinari per la vendita a fascicoli separati, ogni 16 pagine o frazione. . . .. .. .. . . ... .. L. 1.400
Supplemento straordinario «Bollettino delle estrazioni»
Abbonamenio annuUEIE . . . . . . L L L L e e e e e e e e e e e e L. 120.000
Prezzo di vendita di un lascicolo ogni 18 pagine o frazione . . . . . . . . . . . o e e e L 1.400
Supplemento straordinario «Conto riassuntivo def Tesoro»
Abbonamento annuale . . . . . . L L L L e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e L. 78.000
Prezzo di vendita di un fascicolo . . .. .. L L e e e e e L. 7.350
Gazzetta Ulticiale su MICROFICHES - 1993
(Serie generale - Supplementi ordinari - Serie speciali)

Abbonamento annuo mediante 52 spedizioni settimanali raccomandate . . . . . .. . L L L Lo oL Lo e e L.1.300.000
Vendita singolar per ogni microfiches fino a 96 pagine cadauna. . . . . . . .« .. . L Lo e e e L 1.500

per ogni 96 pagine SUCCESSIVE. . . . . . . . . o Lttt e e e e e e e e e e e L. 1.500
Spese per imballaggio e spedizione raccomandata-. . . . . . . . . L L L e e e e e e e e e e e e e e e L 4.000
N B. — Le micrafiches sono disponibili dal 1° gennaio 1983..— Per I'estero i suddetti prezzi sono aumentati del 30%

ALLA PARTE SECONDA - INSERZIONI

Abbonamento annUEIE . . . . . . . . L e e e e e e e e e e L. 325.000
Abbonamenio semestrale . . . . . .. .. Lo o e e e e e e e e e e e e e L. 198.000
Prezzo di vendita di un fascicolo, ogni 16 pagine o frazione. . . . . . . . L L L e e e e L. 1.450

| prezzi di vendita, in abbonamento ed a fascicoli separati, per I'estero, nonche quelli di vendita dei fascicoli delle annale arrétrate,
compresi i fascicoli dei supplementi ordinari e straordinari, sono raddoppiati.

L’importo degli abbonamenti deve essere versato sul ¢/c postale n. 387001 intestato all'Istituto Potligrafico-e Zecca dello Stato. L‘invio dei
fascicoli disguidati, che devono essere richiesti al’ Amministrazione entro 30 giorni dalla data di pubblicazione, & subordinato alla
trasmissione di una fascetta de! relativo abbonamento.

Per informazioni o prenctazioni rivolgersi all'lstiluto Poligrafico e Zecca dello Stato - Piazza G. Verdi, 10 - 00100 ROMA
abbonamenti ¢ (06) 85082149/85082221 - vendita pubblicazioni G (06) 85082150/85062276 - inserzioni § (06) 85082145/85082189
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